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NOTIFKAZZIONIIET TAL-GVERN GOVERKMENT ROTICES

Nru. 106 No, 106
PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI PUBLICATION OF ACTS IN
FiS-SUPPLIMENT SUPPLEMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-
nerali illi I-Atti li gejjin huma ippub-
blikati fis-Suppliment li jinsab ma’ din
il-Gazzetta:

Att Nru, X ta’ 11979 imsejjah I-Att
ta’ I-1979 li jemenda I-Att dwar
I-Ghajnuna Nazzjonali.

Att Nru. XI ta’ 1-1979 imsejjah
l-Att ta’ 1-1979 li jemenda 1-Att dwar
il-Pensjonijiet ghax-Xjuh.

1d-9 ta’ Marzu, 1979
Nru, 107

ORDINANZA LI TIRREGOLA
T-TIGDID TA’ KERA TA’ BINI
(KAP. 109) o

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-
artikolu 17 ta’ 1-Ordinanza 1i Tirregola
t-Tigdid ta’ Kera ta’ Bini, il-President
ta’ Malta innomina ls-Sur J. Sciberras,
A, & CE., arkitett u inginier C¢ivili
fl-impieg tal-Gvern biex ikun membru
tal-Bord [i Jirregola I-Kera ghall-Gzira
ta’ Malta u ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex
u Kemmuna minflok is-Sur Joseph
Briffa, B.Arch., A. & C.E.

It-2 ta’ Marzu, 1979
(OPM /1184/58/1I)

IT is notified for general information
that the following Acts are published
in the Supplement to this Gazette:

Act No. X of 1979 entitled the
National Assistance (Amendment)
Act, 1979,

Act No. XI of 1979 entitled the
Oldi Age Pensions Act, 1979,

9th March, 1979
Ne. 107
RELETTING OF URBAN

' PROPERTY (REGULATION)

ORDINANCE
(CAP. 109)

IN exercise of the powers conferred
by section 17 of the Reletting of Urban
Property (Regulation) Ordinance, the
President of Malta has appointed Mr
J. Sciberras, A. & C.E., an architect
and civil engineer in the employment
of the Government to be a wembar of
the Rent Regulation Board for the
Island of Malta and for the Jslands of
Gozo and Comino in lieu of Mr joseph
Briffa, B.Arch., A. & C.E.

2nd March, 1979
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Nru. 108
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8

1) ta’ dik 1-Ordinanza.

1d-9 ta’ Marzu, 1979
(File No. L. 160/72/1i1)

DIKJARAZZIJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talit imsemmija hija melitiega
mill-awtority kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja f'Had-Dingli:

1. Biéca art tal-kejl ta’ 3730 metru
kwadru, li tinkludi garage u zewg trom-
bi ta’ shelters, 1i tmiss mit-Tramuntana
u mill-Majjistral ma’ trig pubblika u
minn Nofs in-Nhar ma’ Triq Frdumi-
jiet ta’ Had-Dingli.

2. Biéca art tal-kejl ta’ 356 metri
kwadri, 1i tmiss mill-Majjistral, mill-
Punent u mill-Grigal ma’ proprjeta tas-
Sur George Micallef,

3. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1583 metri
kwadri, 1i tinkludi garage, kamra tonda
tal-gebel w Zewg arbli ta’ linjam, Ii
tmiss mill-Grigal, mill-Majjistral u mil-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur George Mi-
callef.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 249/78, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffi¢¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

It-2 ta’ Marzu, 1979

No. 108
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section & (1) thereof.

9th March, 1979

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land at Dingli:

1. A plot of land of the area of 3730
m?, including a garage and two shafts
of shelters, bounded on the North and
North-West by a public street and on
the South by Dingli Cliffs Road.

2. A plot of land of the area of 356
m?, bounded on the North-West, West
and North-East by property of Mr
George ‘Micallef.

3. A plot of land of the area of
1583 m?, including a garage, a circular
masonry hut and two wooden masts,
bounded on the North-East, on the
North-West and on the South-West by
property of Mr George Micallef.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D.249/78, which
may be seen on demand at the Land Of-
fice, Beltissebh.

(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,
President

2nd March, 1979
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Mru. 109

L-ESTRATT ta" Process Verbali li
hawn hawn taht ta’ l-estrazzjoni ta’
I-ewwel fazi tal-116-1 Lotterija Naz-
zjonali 1 saret fit-23 ta’ Frar,
hija pubblikata skond u ghall-finijiet
tar-Regolament 27 (4) tar-Regolamenti
ta’ 1-1977 dwar il-Lotteriji tal-Gvern —
A.L. 78 ta’ 1-1977.

Ordni tal-Premiijiet Numru tal-Biljett

No. 109

THE subjoined extract of the Procés
Verbal of the draw of the first phase
of the 116th National Lottery held
on the 23rd February, 1979, is pub-
lished in terms and for the purposes
of Regulation 27 (4) of the Government
Lotteries Regulations 1977 — L.N. 78
of 1977.

Nom-de-plume Pajiiz
Nom-de-plume Country
Shandy Glos. UK,

Madonna ta’

Laptu I-Ahdar  Qormi, Malta

Ryan Ta’ Giorni, Malta
H. B. Wonham Surrey U.K.
Baby Robert London, UK.

20 PREMJU TA’® £M50 IL-WIEHED
20 PRIZES OF £M50 EACH

Order of Prizes Ticket No.

Ist £M10,000 C350318
2nd £M1,000 A013212
3rd £M300 C004002
4th £M200 A589967
5th £M100 C003656

Nru.
tal-Bikiett  Nom-de-plume Pajjiz
Ticket No. Nom-de-plume Country
C350084 Wooly Berks, UK.
(480226 Fusa Rebah Msida, Malta

A190280 Torn St. Venera, Malta
C072627 Ettesoj Sydney, Australia
A105673 Ghandu x’jaghmel Qormi, Malta
A285931 Bahar Artu Ajru  Pietd, Malta
A051382 Ii-Bugiet St. Julian’s, Malta
All'83539 St. Rita Rabat, Malta
A182087 Bla Hsieb St. Venera, Malta
C278480 Maggur Zejtun, Malta
A025884 Simmy Sussex, UK.

Niccertifika 1i dan ta’ hawn fuq hu

Nru.
tal-Biliett Nom-de-plume Pajjiz
Ticket No. Nom-de-plume Country
C420741 Mabel Appleby London, UK.
C203738 Once again Isle of Wight,
UK.
A352367 Dohey Gilos., UK.

A455679 Sfratat

A279647 Sta. Anna

C103619 Majestic

A182132 Saulu Sawlu

A431245 Fivers

St. Venera, Malta

Stiema, Malta
Paola, Malta
Hamrun, Malta
Msida, Malta

estratt ta’ Dokument “Y” tal-Process
Verbali ta’ l-ewwel fazi tal-116-i1 Lot-
terija Nazzjonali.

C. J. BUTTIGIEG,
Direttur tal-Lottu Pubbliku

Id-9 ta’ Marzu, 1979

C356660 C. Watson Durham City,

UK.

Certified that the above is an extract
of Document “Y" of the Procés Verbal
of the first phase of the 116th National
Lottery.

C. J. BUTTIGIEG,
Director of Public Lottg

9th March, 1979
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Nru. 110

ORDINANZA DWAR
IL-HADDIEMA D-DEHEB U
L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)
(KAPITLU 74)

IL-KUMMISSAR]U tat-Taxxi Interni
jeharraf illi b’sehfi mill-10 ta’ Marzu,
1979, ilprezz tad-deheb wu lidda I
fuqu ghandhom ikunu ibbazati I-valu-
tazzjonijiet maghmulin  mill-Konslu
ghall-Haddiema d-Deheb u l-fladdiema
-Fidda gie iffissat ghall-finijiet ta’ l-ar-
tikly 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif
geji—

DEHEB: £M2.95,7 kull gramma ta’
deheb pur — £M78.25,0 kull ugija
Maltija.

FIDDA: 10c2 kull gramma ta’ fidda
pura — £M2.69,0 kull ugija Maltija.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 67
tad-9 ta’ Frar, 1979, hija b’din. imhas-
sra.

1d-9 ta’ Marzu, 1979
(Monte 40/72)

Nru. 111

KUMITAT KONSULTATIV
TAL-BIBLIJOTEKI PUBBLICI
TA” MALTA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Ministru ta’ I-Edukazzjoni
ghogbu japprova illi I-Kumitat Konsul-
tativ tal-Biblijoteki Pubbli¢i ta’ Malta,
nominat skond l-artikolu 3 ta’ 1-Ordi-
nanza dwar il-Biblijoteki Pubbli¢i
(Kap. 142) ikun kostitwit kif gej ghas-
sena 1979:—

[I-Biblijotekarju — Chairman

Id-Direttur ta’ -Edukazzjoni

Ir-Rettur ta’ I-Universita 1-Gdida

Ir-Rettur ta’ l-Universita 1-Qadima
ta’ Malta

1&-Chairman, National Commission
for UNESCO jew ir-rapprezentant
tieghu

Id-Direttur tal-MuzZewijiet

Dott. Joseph Filletti, B.A., LL.D,

No, 110

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CHAPTER 74)

THE Commissioner of Inland Re-
venue notifies that with effect from the
10th March, 1979, the price of gold
and silver on which valuations made
by the Consuls for Goldsmiths and
Silversmiths shall be 'based has been
fixed for the purposes of section 12 of
the said Ordinance as follows:—

GOLD: £M2.95,7 per gram of pure
gold — £M78.25,0 per Maltese ounce.

SILVER: 10c2 per gram of pure silver
— £M2.69,0 per Maltese ounce.

Gevernment Notice No, 67 of the
9th February, 1979, is hereby repealed.

9th March, 1979

Neo. 111

MALTA PUBLIC LIBRARIES
ADVISORY COMMITTEE

IT is notified for general information
that the Minister of Education has
been pleased to approve that the Malta
Public Libraries Advisory Committee
appointed in terms of section 3 of the
Public Libraries Ordinance (Cap. 142)
be constituted as follows for the year
1979 ¢ —

The Librarian — Chairman
Director of Education
" Rector of the New University
Rector of the Old University of
Malta

Chairman, National Commission for
UNESCO or his representative

Director of 'Museums
Dr Joseph Filletti, B.A., LL,D.
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Dott, Daniel B.Pharm.,,
M.D., M.P.

Is-Sur Francis Ebejer

Is-Sur Joseph Boffa

Is-Sur Josie Montalto,
A.L.A.

Is-Sur John Saré

II-Kan. Anthony Zammit Gabarretta,
B.A., DD — Segretarju | Membru

Micallef,

S.Th.Dip.,

Il-5 ta’ Marzu, 1979
(Sec/2308/61)

Importazzjoni ta’ Tadam Imgaxxar
fil-Laned

II-Ministeru tal-Kummer¢, Industrija
w Industriji Parastatali u tal-Poplu hu-
wa lest Ii jikkonsidra applikazzjonijiet
ghal licenzi ghall-importazzjoni ta’ 50
tunnellata tadam imgaxxar f'laned ta’
3 Kilo piz nett.

2. L-applikazzjonijiet ghandhom
isiru fuq il-formola tas-soltu u ghand-
hom jintefghu fikKaxxa ta’ [-Offerti fit-
Tezor sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’ Marzu,
1979.

3. L-applikanti ghandhom jindikaw
il-kwalita, l-ippakkjar, l-isem talforni-
tur, il-pajjiz ta’ origini, prezzijiet bl-
ingrossa u bl-imnut u dettalji relevanti
ohra.

4. Il-kwantitd koltha allokata ILll-
applikanti ghandha tasal f'Malta sa
mhux aktar tard mit-30 ta’ Marzu,
1979.

5. L-envelopes ghandhom ikunu im-
markati “Tadam Imgaxxar” fir-rokna
ta’ fuq tan-naha tax-xellug.

6. Dawk l-applikanti li jongsu U
jonoraw il-kuntratt 1i jkunu dahlu
ghalih, jehlu penali ta’ £M2,000 (elfejn
lira) u ma jithallewx jiehdu kuntratti
ghal mill-inqas sitt xhur.

7. Il-Ministeru tal-Kummer¢, Indus-
trija u Industriji Parastatali u tal-Poplu
jzomm id-dritt li jaccetta jew jirrofta,
kollha jew f'parti, xi applikazzjoni jew
l-applikazzjonijiet koltha li jaslulu.

1d-9 ta’ Marzu, 1979

Dr Daniel Micallef, B.Pharm., M.D.,
M.P.

Mr Francis Ebejer
Mr Joseph Boffa
Mr Josie Montalto, S.Th.Dip., A.L.A.

Mir John Sare
Can. Anthony Zammit Gabarretta,
B.A., DD — Secretary | Member

5th March, 1979

Importation of Canned Peeled,
Tomatoes

The Ministry of Trade, Industry and
Parastatal and People’s Industries is
prepared to consider applications for
licences for the importation of 50 tons
peeled tomatoes in 3 Kilo tins net
weight.

2. The applications should be made
on the usual torm and should be placed
in the Tender Box at the Treasury by
not later than 10.00 a.m. on Monday,
12th March, 1979.

3. Applicants are to indicate the
brand, packing, name of supplier,
country of origin, wholesale and retail
prices and other relevant details.

4. The total quantity allocated to
applicants should arrive in Malta by
not later than the 30th March, 1979.

5. The envelopes should be marked
“Peeled Tomatoes” in the top left hand
corner.,

6. Those applicants who fail to
meet their commitments will be liable
to a penalty of £M2,000 (two thousand

pounds) and blacklisting for at least
six months, i

7.. The Ministry of Trade, Industry
and Parastatal and People’s Industries
reserves the right to accept or reject,
wholly or in part, any or all applica-
tions received.

9th March, 1979
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Ezamijiet ghall'Hrug ta’ Licenzi ta’
‘Engine Driver’ fuq l-Art

Ir-Registratur, Bord ta’ I-EZamijiet
Lokali, igharraf illi f'Mejju, 1979,
se jsiru ezamijiet ghall-hrug ta’ Li¢enzi
ta’ Engine Driver fuq l-Art.

2. Jinghataw licenzi kif

hawn taht:

A. Engine Driver (Steam) (It-Tlem
Grad).

B. Engine Driver (Steam)
wel Grad). ) ‘ )

C. Engine Driver (Kombustjoni In-
terna) (It-Tieni Grad). V \

D. Engine Driver (Kombustjoni In-
terna) (L-Ewwel Grad).

E. Electric Motor Driver (It-Tieni
Grad).

F. Electrzc Motor Drzver (L—Ewwel
Grad)

jidher

(L-Ew-

3. Ebda kandldat ma ]1thaHa jersaq
ghall-ezami ta’ l-ewwel grad kemm-il
darba ma jkollux il-licenza rispettiva
tat-tieni grad u kemm-il darba ma jkunx
ghamel 18 il xahar bhala Engine Driver
jew Electric Motor Driver fuq l-Art.

4. Filkaz ta’ ezamijiet tat-Tieni
Grad ikun hemm Ezamijiet Orali biss.

5. L-ezamijiet ta’ I'Ewwel Grad iku-
nu jikkonsistu Ezamijiet bil-Miktub u
Orali.

6. Ebda persuna ma tkun tista’ ter-
saq ghall-ezami kemm-il darba ma
tkunx ghalqet id-19-il sena sal-l.ta’
Mejju, 1979.

7. Ir-Regolamenti u s-Sillabu ta’
I-Ezamijiet li-dehru- fin-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 340 tas-6 ta’ Awissu,
1954, u li gew emendati b’Avviz Legali
Nru. 26 ta’ 1-1964, huma disponibbli
biex jarawhom 1l—kand1dat1 fi-Uffi¢eju
tar—Reglstratur ta lEzammet

3. 'I‘I‘-kanfdidéti 1 ersqu ghallezami-
jiet tat-tieni grad ghandhom jipprezen-
taw:—_ .. PR
(a) Certifikat tat-Twelid;
(b) Certifikat tal-Kondotta mill-
Pulizija;

Examinations for the Issue of Engine
""" Driver Licences (Land)

The Registrar, Board of Local
Examinations, notifies that examina-
tions for the issue of Engine Driver
Licences (Land) will be held in May,
1979.

2. The following licences will be
granted:

A. Engine Driver (Steam) (Second
Grade),

B. Engine Driver
Grade),

C. Engine Drlver (Internal Com~
bustion) (Second Grade).

D. Engine Driver (Internal Com-
bustion) (First Grade).

E. Electric Motor Driver (Second
Grade),

F. Electnc Motor Drlver
Grade)

3. No candldate will be allowed to
take a first grade examination unless he
is in possession of the respective second
grade licence and unless he has served
for 18 months as Engine or Electric
Motor Driver on Land

(Steam) (First

(Frrst :

4. Second Grade examinations will
consist of Oral Examinations only.

5. First Grade ‘examinations will
consist of Written and Oral Examina-
tions,

6. No person shall be admitted . to
the examination unless he has attained
the age of 19 years by the Ist May,
1979.

7. The Regulations and Syllabus of
the Examinations which appeared in
Government Notice No. 340 of 6th
August, 1954, and which were amended
by Lega& Notice No. 26 of 1964, are
available for perusal by candidates, at

‘the Office of the Reg1strar of Examma-
‘tions.

8. fCap:didates taking second grade
examinations must produce:—

@ A Certificate of Birth;

(b) A Police Certificate of Con-
duct; . o ,
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(¢) Dokumenti li juru b’'mod car
il- peruodu tas-servizz, inkluzi dati u
klassi ta’ xoghol, li fihom kienu im-
pjegati;

(d) Certifikati i juru i huma
ghamlu wkol] kors ta’ sena b'rizultat
tajjeb dwar l-inginerija fi Skola Tek-
nika jew li ghandhom kwalifiki ekwi-
valenti.

9. Il-kandidati li jersqu ghall-eZami-
jiet ta’ l-ewwel grad. ghandhom ]1ppre-
zentaw:

(a) Certifikat tal-Kondotta mill-
Puhzua, v

(b)y I hcenza r1spett1va tat-t1em
grad;

©) Dokument1 lij )uru 11 huma ser-
vew ghal - 18-i1' xahar bhala engine
drivers jew electric motor drivers
fuq l-art kif ikun il-kaz.

10.- Mhux aktar tard mill-4.45 p.m, ta’
nhar il-Gimgha, is-6 ta’ April, 1979,
ir-Registratur  ta’
Trig Nofs in-Nhar, Valletta, jilga' ap-
plikazzjonijiet ghad-dhul ghal xi wie-
hed ;mill—eiamijiet imsemmijin - hawn
fuq. I-formoli ta’ l-applikazzjoni, dawk
biss 1i jintlagghu, jistghu ]mklsbu minn
nhar it-Tnejn, it-2 :ta' -April,” 1979.
Ma jigux ikkunsidrati applikazzjonijiet
li ]aslu tard

11. 1-Bord ta’ I-Ezamijiet - Lokali
jkothw s—setgha 1i jittratta, sommarja-
ment ma’ kull kandidat li, 'waqgt 1i jkun
gieghed isir l-ezami,- ]msxtab hatl ta’
mgieba hazina jew xi ksur iehor tar-re-
golamenti mahruga blex ]1ggw1daw 11
kand1dat1 :

12 Il Bord ta’ I—Ezaml]let Lokah
jzomm id-dritt li jhassar l-ezami jekk
tinstab- ~ xi' irregolarita dwar ' dan
l-ezami. Thassir bhal dan jista’ jkun
dwar l-ezami kollu, ukoll jekk l-irrego-
laritd 1 tinstab. tkun -dwar suggett

wiehed biss jew stadju partikulari’ ta’-

I- ezarm

13. Ma’ 1apphkazz ompet ghandu
mthaghat dntt ta’ 75 centezmu.

Id9 ta’ fMarzu, 1979‘ -

I-Ezamijiet, 31,

(c) Testimonials stating clearly
the period of service, including dates
and class of work, in which they
have been employed;

(d) Certificates showing that they
have successfully completed a one
year engineering course at a Techni-
cal School or that they possess equi-
va-lent qualifications

9 Candidates takmg first grade
exammatlons must produce‘ o

(a) A Police Certlflcate of Con—
,duct

(b) The respectlve second grade
;hcence

(c) Testlmomals showing that
“they have served for' 18 months as
-enigine or electric motor drivers on
-vland as the case may be.

"10.° Applications fOr*ent'ry to any of

‘the:above examinations will be received

by the Registrar of Examinations,; 31,
South Street, Valletta, not later than
4.45 p.m. of Friday, 6th April, 1979.
Application forims, the only ones admis-
sible, may be obtamed from the Regls-
trar from Monday, 2nd' April, 1979.
Late apphcatlons W1Il not be eon51-
dered. o CuonL

“11.. The Board of Local Examina-
tions shall have power to deal summa-
rily with any candidate who, while the
examination is ‘in. progress, is found to
be guilty of misconduct or of any other
breach of the instructions issued for
the guldance o-f candldates N

12 The Board of: Local Examina-
tions reserves the right to annul the
examination if any irregularity is de-
tected in connection therewith. Such
annulment” may be in respect of the
whole examination even if the detected
irregularity is in respect of only one
subject. .or, a partlcular stage of the
examlnauon Tl

13 Apphcatlons must be accom-
pamed by a fee of 75. cents :

‘9th March, 1979
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Ezamijiet ghalllHrug ta’ Licenzi ta’
‘Engine Driver’ fuq il-Bahar

Ir-Registratur, Bord ta’ l-Ezamiijiet
Lokali, igharraf illi fMejju, 1979,
se jsiru ezamijiet ghall-hrug ta’ Licenzi
ta’ Engine Driver fuq il-Bahar.

2. Jinghataw licenzi kif jidher hawn
taht:

(i) “A” Bahar, it-Tieni Grad
(Engine Driver fuq bastimenti li jah-
dmu bl-istim b’horse power li ma jis-
korrix il-100).

(i) “A” Bahar, 1-Ewwel Grad
(Engine Driver fuq bastimenti li jah-
dmu bl-istim b’horse power Ui jiskorri
1-100).

(i) “B” Bahar, it-Tieni Grad
(Engine Driver fuq bastimenti Ii jah-
dmu bilsmutur b’korse power li ma jis-
korrix il-100).

(ivy “B” Bahar, I-Ewwel Grad
(Engine Driver fuq bastimenti li jah-
dmu bil-mutur b’korse power li jiskorri
1-100).

3. Sabiex jaghmlu EZamij ta’ 1-Ew-
wel Grad il-kandidati jrid ikollhom il-
Licenza rispettiva tat-Tieni Grad u
jridu jkunu ghamlu 18-iI xahar bhala
Engine Drivers fuq il-Bahar,

4. Ir-Regolamenti u s-Sillabu li deh-
ru fin-Notifikazzjonj tal-Gvern Nru.
704 ta’ 1220 ta’ Dicembru, 1955, huma
disponibbli biex jarawhom il-kandidati,
f-Uffic¢ju tar-Registratur ta’ 1-EZami-
jiet.

5. Sabiex ikunu jistghu jaghmlu
I-ezami, il-kandidati jridu jkunu ghalqu
1-20 sena sal-1 ta’ Mejju, 1979,

6. Il-kandidati ghal-Li¢enzi tat-Tie-

ni Grad ghandhom jibaghtu:—

(a) Certifikat tat-Twelid.

(b) Certifikat tal-Kondotta mill-
Pulizija.” -

(&) Dokumenti li juru li lkandi-
dat ghamel tliet snin servizz bhala
mekkaniku fhanut tax-xoghol li ma-
tulhom huwa jkun ghen fittiswija u
fl-immuntar ta’ makkinarju ta’ ldstim u
boilers jew ta’ makni ta’ kombustjoni
interna,

Examinations for the Issue of Engine
Driver Licences (Sea)

The Registrar, Board of Local
Examinations, notifies that examina-
tions for the issue of Engine Driver
Licences (Sea) will be held in May,
1979,

2. The following licences will be
granted:

(i “A” Sea Second Grade (En-
gine Driver on steam driven vessels
not exceeding 100 h.p.)

(i) “A” Sea First Grade (En-
gine Driver of Steam driven vessels ex-
ceeding 100 h.p.)

(iii) “B” Sea Second Grade (En-
gine Driver of motor driven vessels not
exceeding 100 h.p.)

(iv) “B” Sea First Grade (En-
gine Driver of motor driven vessels ex-
ceeding 100 h.p.)

3. In order to make a First Grade
Examination candidates must be in
possession of the respective Second
Grade Licence and must have served
for 18 months as Engine Drivers at sea.

4. The Regulations and Syllabus
which appeared in Government Notice
No. 704 of the 20th December, 1955,
are available for perusal by candidates,
at the Office of the Registrar of Exami-
nations.

5. To be admitted to the examina-
tion, candidates must be 20 years of
age by the lst May, 1979,

6. Candidates taking Second Grade
Licence must produce:—

(a) A Certificate of Birth.

(b) A Police Certificate  of Cohr
duct.

{c) Testimonials showing that the
candidate has completed 3 years work-
shop service as mechanic during which
period he must have assisted in repair-
ing and assembling steam machinery
and boilers or internal combustion
engines.
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(dy Certifikat 1i juri i l-kandidat
attenda regolarment Kors preparatorju
ta’ l-inginerija, mal-gurnata jew fil-
ghaxija, fi Skola Teknika approvata.

(e) Certifikat 1i juri li I-kandidat
ghamel sena bhala Assistant Engine
Driver fuq il-bahar (bastimenti li jah-
dmu bl-istim jew bil-mutur) maghduda
tiswijiet zghar u xoghlijiet ta’ manuten-
zjoni ta’ rutina,

£y Certifikat tas-St John Ambu-
lance Association jew xi korp iehor
approvat, li juri illi I-kandidat ghadda
minn, ezami ta’ l-Ewwel Ghajnuna ghal
dawk Ui jkorru (mhux aktar minn tliet
snin qabel id<data ta’ l-ezami ghal-licen-
za specjali).

7. Tl-kandidati 1i jidhlu ghall-ezami-
jiet ta’ l.ewwel klassi ghandhom: jibagh-
tu:—

(a) Certifikat tal-Kondotta mill-
Pulizijas;

(by Il-Licenza rispettiva tat-Tieni
Grad;

(¢) Dokumenti li juru 1i Ikandi-
dat ghamel mhux ingas minn 18-l
xahar bhala engine driver fuq il-bahar.

(d) Certifikat tas-St John Ambu-
lance Association jew xi korp ietior
approvat, li ]um illi 1-kandidat ghadda
minn ezami ta’ I-Ewwel Ghas]nuna ghal
dawk 1i jkorru (mhux aktar minn tliet
snin gabel id-data ta’ l-ezami ghallicen-
za spedjali).

8. Biex jiksbu Licenza ghal Engine
Driver (Bahar) il-kandidati ghandhom
juru wkoll ghas-sodisfazzjon tal-Bord
1i jaghmel l-ezamijiet 1i huma jafu jit-
kellmu, jaqraw u jiktbu bl-Ingliz u bil-
Malti tajjeb bizzejjed biex jaqdu
d-dmirijiet mehtiega minnhom.

9. Mhux aktar tard mill-4.45 p.m. ta’
nhar il-Gimgha, is-6 ta’ April, 1979,
1r—Reglstratur ta’ I-Ezamijiet, 31, Tr1q
Nofs in-Nhar; Valletta, jilqa’ apphkaz-,
zjonijiet ghad-dhul g ghal xi wiehed mill-
ezamijiet imsemmijin hawn fuq. Il<for-
moli ta’ Ihapplikazzjoni, ~dawk “biss i
jintlagghu, jistghu jinkisbu minghand:ir-
Registratur .minn nhar it-Tnejn, it-2
ta’ April, 1979, Ma jigux ikkunsidrati
applikazzjonijiet 1i jaslu tard.

(d} A certificate showing that a
candidate has attended regularly a pre-
paratory engineering Course, day or
evening, at an approved Technical
School.

(e) Certificate showing that the
candidate has served for ome year as
Assistant Engine Driver at sea (steam
or motor driven boats) including the
carrying out of minor repairs and
routine maintenance overhauls.

(B Certificate from the St John
Ambulance Association or any other
approved body, to the effect that (not
more than three years before the date
of Examination for the special licence)
the candidate passed an examination
in First Aid to the injured.

7. Candidates taking first class
examinations must produce: —

(@) A Police Certificate of Con-
duct;

(b} The respective Second Grade
Licence;

(cy Testimonials showing that the
candidate has served for not less than
18 months as engine driver at sea.

(d)y Certificate from the St John
Ambulance Association or any other
approved body, to the effect that (not
more than three years before the date
of Examination for the special licence)
the candidate passed an examination
in First Aid to the injured.

8. To obtain a Licence for Engine
Driver (Sea) candidates must also show
to the satisfaction of the examining
Board that they can speak, read and
write both English and Maltese suf-
ficiently well to perform the duties re-
quired of them.

9. Applications for entry to any of
the above examinations will be received
by the Registrar of Examinations, 31,
South Street, Valletta, not later than
445 pm. of Friday, 6th April, 1979.
Application forms, the only ones admis-
sible, may be obtained from the Regis-
trar as from Monday, 2nd April, 1979.
Late applications will ' not'be consi-
dered. o ‘
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10. Il-Bord ta’ l-Ezamijiet Lokali
jkollu s-setgha li jittratta somimarja-
ment ma’ kull kandidat li, waqt li jkun
qgieghed isir l-ezami, jinstab hati ta’
mgieba hazina jew xi ksur iehor tar-re-
golamenti mahruga biex jiggwidaw il-
kandidati.

11. I-Bord ta’ I-Ezamijiet Lokali
jzomm id-dritt 1i jhassar l-ezami jekk
tinstab xi irregolaritd ~dwar dan
l-ezami. Thassir bhal dan jista’ jkun
dwar l-ezami kollu, ukoll jekk Lirrego-
larita 1i tinstab tHeun dwar suggett
wiehed biss jew stadju partikulari ta’
l-ezami.

12. Ma’ l-applikazzjonijiet ghandu
jintbaghat dritt ta’ 75 centezmu.

1d-9 ta’ Marzu, 1979

Hrug ta’ Licenzi ta’ Wireman

Ir-Registratur, Bord ta’ I-Ezamijiet
Lokali, igharraf illi £Mejju u fLulju,
1979, rispettivament, ghandu jsir
ezami ghal hrug ta’ licenza ta’ Wire-
man ‘A’ w ‘B’ mill-Korporazzjonj Ene-
malta (Tagsima ta" I-Elettriku) biex
dawk li jiehdu T-licenzi jkunu jistghu
)achmlu stallazzjonijiet ta’ l-elettriku
f’postijiet privati u/]ew stabbilimenti
industrijali.

2. L-ezami jsir f'zewg tagsimiet u
I-kandidati ma jithallewx jersqu ghal

Tagsima II jekk ma jkunux qabel ik-

kwalifikaw f'Tagsima I.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom
ikollhom indikazzjoni ¢ara dwar jekk
il- kand1dat ]lxtleqx ]ersaq ghal xi
wahda miz-zewg Taqsimiet jew iZ-zewg
Tagsimiet (I u II). It-Taqsima I tirreferi
ghal-licenza ‘A’, u t-Taqgsima II tirreferi
ghal licenza ‘B’. Min ikollu l-licenza ‘A’
m ghandux ghalfe]n jaghmel it-Tagsima
Ita l-ezami.

i Il formoh ta’

]1et 31 ‘Triq - Nofs in-Nhar,
minn nhar it Tne]n id-9ta’ A1pr11 1979

Dawn ghandhom jintbaghtu hr-Re-
gistratur mhux aktar tard mill-4.45 p.m.
ta’ nhar il-Gimgha, 1-20 ta” April, 1979.

‘ Iapphkazzmm*
(dawk biss 1i jintlagghu)’ jistghu jinkis- -
bu mmohand ir-Registratur-ta’ FEzami:
Valletta,

10. The Board of Local Examina-
tions shall have power to deal summa-
rilty with any candidate who, while the
examination is in progress, is found to
be guilty of misconduct or of any other
breach of the instructions issued for
the gu1dance of candidates.

11. The Board of Local] Examina-
tions reserves the right to annul the
examination if any irregularity is de-
tected in connection therewith. Such
annulment may be in respect of the
whole examination even if the detected
irregularity is in respect of only one
subject or a particular stage of the
examination.

12. Applications must be accompa-
panied by a fee of 75 cents.

9th March, 1979

Issue of Wireman’s Licences

The Registrar, Board of Local Exami-
nations, notifies that an examination
for the issue of licence ‘A’ and ‘B’ by
the Enemalta Corporation (Electricity
Division} to enable holders to under-
take electricity installations in private
premises and/or industrial establish-
ments will be held in May and in July,
1979, respectively.

2. The examination will be held in
two sections and candidates will not be
allowed to sit for Section II unless they
will have previously qualified in Sec-
tion L

3. Applications should contain a
clear indication as to whether the can-
didate desires to sit for either or both
Sections (I and II). Section I refers to
licence ‘A’, and Section II refers to
licence ‘B’. Holders of licence ‘A’ need
not sit for Section I of the examination.

4, Apphcat10n forms (the only ones
admissibley may” be obtained’ from the

Registrar of Examqnat1ons, 31, South;

Street Valletta, as from Monday, 9th
Aprd 1979.

These should be forwarded to the
Registrar not later than 4.45 p.m. of
Friday, 20th April, 1979,



1d-9 ta’ Marzu, 1979

807

Ma jigux ikkunsidrati applikaz-
zjonijiet 1i jaslu tard.

5. Il-kandidati li jkunu taht id-19-ik
sena fid-data li fiha jaghalqu l-applikaz-
zjonijiet jistghu jithallew jersqu ghall-
ezami imma l-licenza relativa ma tigix
mahruga qabel ma I-kandidat ikollu
19-il sena.

6. Ma’ l-applikazzjonijiet ghandhom
jintbaghtu: —

(i) certifikat ta’ kondotta tajba;

(iiy dritt tar-registrazzjoni ta’
50c;

(i) dawk ic-certifikati uw doku-
menti ta’ esperjenza teknika fil-
wiring ta’ l-elettriku 1i jista’ ]kollhom
l-applikanti;

(ivy certifikat tat-twelid.
7. Kopja tas-sillabu ta’ l-ezami tista’
tinkiseb mill-Fergha ta’ 1-EZzamijiet, 31,
Triq Nofs in-Nhar, Valletta.

IL-KALKOLI KOLLHA JINGHATAW
F’S.I. UNITS

8. Il-Bord ta’ I-Ezamijiet Lokali
ghandu s-setgha li jittratta sommarja-
ment ma” kull kandidat 1i, waqt Ii jkun
gieghed isir l-ezami, jinstab hati ta’
mgieba hazina jew ta’ xi ksur ta’ l-is-
truzzjonijiet mahruga biex jigu iggwi-
dati I-kandidati,

9. Il-Bord ta’ I-Ezamijiet Lokali
jzomm id-dritt 1i jhassar I-ezami jekk
tinstab xi irregolarita minhabba f’hekk.
It-thassir jista’ jkun dwar l-ezami kollu
anke jekk tinstab irregolarita dwar sug-
gett wiehed biss jew stadju partikulari
ta’ l-eZzami.

Id-9 ta’ Marzu, 1979

Thassir ta’ Registrazzjoni ta’
‘Trade Union’

,Ir-Registratur  tat-Trade  Unions
igharraf illi skond id-disposizzjonijiet
tal-paragrafu 9 ta’ l-Artikolu (2) (a) ta’
l-Att ta’ 1-1976 dwar Relazzjonijiet In-

dustrijali, 1-Established Employees As-.

sociation m’ghadhiex registrata bhala
trade union.

1d-9 ta’ Marzu, 1979
(LE/112/77)

Late applications will not be con-
sidered.

5. Candidates who are under 19
years of age on the closing date of the
applications may be permitted to sit for
the examination but the relative licence
will not be issued before the candidate
is 19 years old.

6. Applications should be accom-
panied by:—

() a certificate of good conduct;
(i) a registration fee of 50c;

(i) such certificates and testi-
monials of technical experlence in
electrical ‘wiring as may be in the
possession of applicants;

(ivy birth certificate,

7. A copy of the syllabus of the exa-
mination may be - obtained from the
Examinations Branch, 31, South Street,
Valletta.

ALL CALCULATIONS WILL BE
GIVEN IN S.I. UNITS

8. The Board of Local Examinations
shall have the power to deal summarily
with 'any candidate . who, while the
examination is in progress, is found to
be - guilty of misconduct or of any
breach of the instructions issued for
the guidance of candidates.

9. The Board of Local Examinations
reserves the right to annul the examin-
tion even if any irregularity is detected
in connection therewith. Such annul-
ment may be in respect of the whole ex-
amination even if the detected irregula-
rity is in respect of only one subject or a
particular stage of the examination,

9th March, 1979

Cancellation of Registration of
Trade Union

The Registrar of Trade Unions noti-
fies that in accordance with the: pro-
visions of paragraph 9 Section (2} (a) of
the Industrial Relations Act, 1976, the
Established Employees Association 'as
ceased to be registered as a trade
uniomn.

9th March, 1979
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ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Avviz ta’ Proposti biex Jirregolaw il-Pagi tal-Kunsill tal-Pagi dwar Kiri ta’ ‘Cars’
jew ‘Private Buses’

11-Kunsill tal-Pagi dwar Kiri ta’ ‘Cars’ jew ‘Private Buses’ fi hsiebu jissottometti
lill-Ministru tax-Xoghol, Ghajnuna So¢jali u Kultura skond Il-artikolu 7 ta’ 1-Att
ta” 1-1952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet ta’ 1-Impieg, il-proposti murija fl-Iskeda li
tinsab ma’ dan l-avviz, 1i jemendaw id-disposizzjonijiet ta’ I-Iskeda 1i tinsab ma’
1-Ordni ta’ 1-1977 tal-Kunsill tal-Pagi dwar Kiri ta’ ‘Cars’ jew ‘Private Buses’ li Jir-
regola 1-Pagi, fl-Iskeda ta’ hawn taht imsemmi “l-ordni principali”.

Kull min jixtieq jaghmel rapprezentazzjonijiet dwar il-proposti ghandu jaghmel
hekk bil-miktub,

II-komunikazzjonijiet kollha 1i jkun fihom dawk ir- -rapprezentazzonijiet ghand-
hom jigu indirizzati lis-Segretarju, Kunsill tal-Pagi dwar Kiri ta’ ‘Cars’ jew ‘Pr1vate
Buses’, Dipartiment tax-Xoghol u Emigrazzjoni, 121, Trig Britannja, II-Belt Val-
letta, u ghandhom jaslu :mhux aktar tard mi‘c—30 ta’ Marzu, 1979,

JOSEPH BUTTIGIEG

Chairman
JOSEPH ZAHRA
Segretarju
Id-9 ta’ Marzu, 1979
SKEDA
Jemenda 1. Minflok it-tifsira ta’ “impjegat part-time” fil-paragrafu 1 ta’
b Miesa | 1-Iskeda li tinsab ma’ L-ordni principali ghandu jidhol dan'li gej:—
}’:O;‘é';f‘b ma’ “ “impjegat part-time” tfisser impjegat 1i ma huwiex impje-

prinéipali. gat whole-time: lzda ebda impjegat part-time ma jista’ jithad-
dem ghal iktar minn 6 sighat £xi gurnata wahda jew, fil-kaz ta’
ghassies, ghal iktar minn 12-il siegha wara xulxin 1i minnhom
mhux iktar minn 7 sighat jista’ jkunu matul xi gurnata wahda;”

Yissostitwixxi 2. Minflok il-paragrafu 4 ta’ I-Iskeda 1i tinsab ma’ l-ordni prin-
I-paragrafu 4 sipali ohandu iidho sei:

e ¢ipali ghandu jidhol dan i gej

I tinsab ma “4, (1) L-inqas rimunerazzjoni ghal imvjegati part-time

prinéipali. ghandha tkun kif gej:
(a) fil-kaz ta’ skrivani/receptionists —
(i) ghall-ewwel 3 sighat jew mqas
f'xi Gurna‘(a wahda £1.71,0

(i) ghal kull siegha jew parti minn-
ha 1i tkun ’il fug mill-ewwel 3 sighat f'xi
gurnata wahda ... 52¢;

(b) fil-kaz ta’ xufiera —
(i) ghall-ewwel 3 sighat jew inqgas

f'xi gurnata wahda £1.53,0
(i) ghal kull siegha jew parti minn-

ha 1i tkun ’il fuq mill-ewwel 3 sighat f'xi

gurnata wahda ... 47¢;
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(¢) fil-kaz ta’ kondutturi u attendants —
ta’ 18-il sena taht it-18-il
jew fughom sena
(i) ghall-ewwel 4 sighat
jew inqgas f'xi gurnata ... ... £1.850 £1.75,0
(ily ghal kull siegha jew
parti minnha i tkun ’il fuq mill-
ewwel 4 sighat f'xi gurnata
wahda e 43¢5 41c;
(d) fil-kaz ta’ l-impjegati 1-ohra kollha, inkluzi ghas-
siesa, —
ta® 18-il sena taht it-18-il
jew fughom ) sena
(i) ghall-ewwel 3 sighat
jew ingas f'xi gurnata wahda £1.40,5 £1.32,0
(i) ghal kull siegha jew
parti minnha 'l fuq mill-ewwel
3 sighat f'xi gurnata wahda ... 43¢5 4lc.
(2) Meta 1-Gvern jaghti lill-impjegati whole-time tie-
ghu kollha Zieda generali fil-pagi u dik iz-zieda tigi dikjarata
mill-Ministru responsabbli ghax-xoghol b’avviz fil-Gazzetta 1i hi
ta’ applikazzjoni generali ghall-impjegati whole-time koltha, ir-
rati ta’ hawn fuq ghandhom jizdiedu proporzjonament skond
l-imsemmija zieda generali tal-pagi, meta jitgiesu, sabiex wiehed
jasal ghall-imsemmi proporzjon, id-disposizzjonijiet tas-sub-
paragrafu (2) tal-paragrafu 2 ta’ din l-Iskeda.”.
3. Minflok il-paragrafu 11 ta’ I-Iskeda li tinsab ma’ ]-ordni prin- jissostitwixxi

pali ghandu jidhol dan li gej:

“11. Impjegat whole-time jinghata tlett ijiem leave b’paga
shifia fl-okkazjoni taz-zwieg tieghu u gurnata leave b’paga shilia
fl-okkazjoni tat-twelid ta’ tarbija lil martu.”,

4. Tl-paragrafi 12 u 13 ta’ I-Iskeda li tinsab ma’ l-ordni princi-
pali ghandhom jigu numerati mill-gdid bhala l-paragrafi 14 u 15
taghha rispettivament.

5. Minnufih wara I-paragrafu 11 ta’ I-Iskeda 1i tinsab ma’ 1-ordni
prin¢ipali ghandhom jizdiedu z-zewg paragrafi godda 1i gejjin:

“Leave 12. Impjegat whole-time jinghata sa massimu ta’ sena

ﬁgﬂi- leave ghal korriment b’paga shihia, nieqes l-ammont shih

ment. ta’ kull benefi¢éju ghal korriment li ghalih dak 1-impjegat
jista’ jkollu skond 1-Att ta’ 1-1956 dwar is-Sigurta Nazzjo-
nali, jekk ikorri waqt il-qadi attwali ta’ dmirijietu u dak
il-korriment ma jkunx minhabba traskuragni kontributorja
minn naha tieghu jew ghax ikun kiser xi regoli dwar il-
harsien mill-periklu stabbiliti imill-Management.

Servizz 13. Impjegat whole-time jinghata, jekk jissejjah biex

%‘L‘;‘Lti iservi bhala gurat, il-hin kollu mehtieg, minghajr ebda tnaq-

gas mill-paga li xort'ohra kien ikollu jedd ghaliha, sabiex
ikun jista’ jattendi ghal dak id-dmir fil-Qorti.”.

l-paragrafu 11
ta’ 1-Iskeda
li tinsab

ma’ l-ordni
principali.

Jenumera
mill-gdid
il-paragrafi 12
u 13 ta’ l-Iskeda
li tinsab ma’
1-ordni
principali.

1zid Zewg
paragrafi 12 u 13
ma’ l-Iskeda

i tinsab ma’
l-ordni

principali.
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CONDITIONS OF EMPLOYMENT (REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Notice of Wage Regulation Proposals ’by the Hire (,Czirs or Privaite Buses)
Wages Council ‘

It is the intention of the Hire (Cars or Private Buses) Wages Council to submit
to the Minister of Labour, Welfare and Culture in terms of Section 7 of the Condi-
tions of Employment (Regulation) Act, 1952, the proposals contained in the Sche-
dule hereto, amending the provisions of the Schedule to the Hire (Cars or Private
Buses) Wages Council Wage Regulation Order, 1977 in the Schedule hereto referred
to as “the principal order”.

Amy person wishing to make representat1ons with reoard to the proposals may
do so in writing. "

All communications containing such representations are to be addressed to the
Secretary, Hire (Cars or Private Buses) Wages Council, Department of Labour and

Emigration, 121, Britannia Street, Valletta and are to reach him by not later than
the 30th March, 1979. :

JOSEPH BUTTIGIEG

Chairman L »
JOSEPH ZAHRA
e Secretary
9th March, 1979
SCHEDULE
Amends T 1. For the definition of “part-time employee’ in paravraph 1of

g;‘”‘tﬁreap;‘ohle duie the Schedule to the prmmpal order there shall be substituted the fol-

to_the lowing:

principal order. ““part-time employee” means an employee who is not a

whole-time employee: Provided that no part-time employee may
be employed for more than 6 hours in any one day or, in the case
of watchmen, for more than 12 hours at a stretch of which not
more than 7 hours may be during any one day;”.

Substitutes 2. For paragraph 4 of the Schedule to the principal order there

paragraph 4 shall be substituted the foilowing:
of the Schedule

to the e “4, (1) The minimum remuneration of part-time em.-
principal order. ployees shall be as follows:
(@) in the case of clerks/receptionists —

@) for the first 3 hours or less in
any one day - £1.71,0

(i) . for each hour or part thereof
in excess of the first 3 hours in any one
- day ... el 52¢;

(b) in the case of drivers —

o (i) for” the ﬁrst 3 hours or less in :
;“anyone day e o £153,0

N
(D for each hour or part thereof in -
excess of the first 3 hours in any one day 47c;
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(¢c) in the case of conductoxs and attendants —
18 vears or under =~

over - - 18 years

(@) for the first 4 llOLllS or . o ;
less in any one )day .. £1.85,0 £1.75,0
(i) for each hour or ‘part- ‘
thereof in excess of the first 4 L ,
hours in any one day ... . ... .= 43c5 41c;
. (d) in the case of all other employees, including watch- -
men, — : ’ - S
. 18 years or. under

over ) 18 years

@) for,;che first 3 hoursor - . . . . - -

less in any one day ... £140,5 £1.32,‘0
- (ii) for each hour or part
thereof in excess of the ﬁrst 3

hours in any one day . o 435 41c..

(2) Where the Government grants to all its whole-time
employees a general increase in wages and such increase is dzc-
lared by the Minister responsible “for labour by notice in the
Gazette to be of general application to all whole-time employees,
the above rates shall be proportionally increased in accordance
with the said general increase of wages, regard being had, in
arriving to the said proportion, to the prov1s1ons set out in sub—
paragraph (2) of paragraph 2 of this Schedule.”

3. For paragraph 11 of the Schedule to the prmmpal order there Substitutes

shall be substituted the following: ... g?rz:ﬁ;aph 11

“l11. A whole-tim¢ employee shall be allowed three days Schedule
leave on full pay on the occasion of his marriage and one day °m’$e 4l order
leave on full pay on the occasion of the birth of a child to his principa -
wife.”.

4. Paragraphs 12 and 13 of the Schedule to the prmcmal order Rerumbers

shal] be renumbered as paragraphs 14 and 15 thereof respectively. ligfzgrfgp‘;;

of the
Schedule

to the
principal order.

5. Immediately after paragraph 11 of the Schedule to the prin- Adds two new

cipal order there shall be added the following two new paragraphs: lf;faﬁaaligs
;&

“Injury 12. A whole tlme employee sha‘ll be entltl,ed to a ma- of the

leave, ximum of one year injury leave on full pay, less the full Sghgfule
amount of any injury | benefit to which such employee may prmcli:aa order.
be entitled in terms of the National Insurance Act, 195
if he is injured during the actual discharge of his duty and
such injury is not due to any contributory negligence on his
part or to the contravention by him of any safety rules laid
down by the Management.

L e

Jury 13 A whole- time employee shall if called uDon to
serviee. serve 'as juror, be allowed all time off as shall be necessary,
' Without any deduction from the pay to which he would
otherwise have been: ent1tled to enable hlm to attend to

such duty in Court.”, = ' TR L
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ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Avviz ta’ Proposti biex Jirregolaw il-Pagi tal-Kunsill tal-Pagi dwar
I-Industrija tal-Manifattura tat-Tabakk

II-Kunsill tal-Pagi dwar l-Industrija tal-Manifattura tat-Tabakk fi fisiebu jissot-
tometti lill-Ministru tax-Xoghol, Ghajnuna Soc¢jali u Kultura skond l-artikolu 7 ta’
I-Att ta’ 1-1952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet ta’ 1-Impieg, il-proposti murija fl-Iskeda
li tinsab ma’ dan l-avviz, li jemendaw id-disposizzjonijiet ta’ I-Iskeda 1i tinsab ma’
1-Ordni ta’ 1-1977 tal-Kunsill tal-Pagi dwar l-Industrija tal-Manifattura tat-Tabakk 1i
Jirregola 1-Pagi, fl-Iskeda ta’ hawn taht imsemmi “l-ordni prinéipali”,

Kull min jixtieq jaghme] rapprezentazzjonijiet dwar il-proposti ghandu jagh-
mel hekk bil-miktub.

Il-komunikazzjonijiet kollha 1i jkun fihom dawk ir-rapprezentazzjonijiet ghan-
dhom jigu ndirizzati lis-Segretarju, Kunsill tal-Pagi dwar I-Industrija tal-Manifattura
tat-Tabakk, Dipartiment tax-Xoghol u Emigrazzjoni, 121, Triq Britannja, Il-Belt
Valletta, u ghandhom jaslu mhux aktar tard mit-30 ta’ Marzu, 1979,

JOSEPH ZERAFA

Chairman
JOHN C. SCICLUNA
Segretarju
Id-9 ta’ Marzu, 1979
SCHEDULE
semenda 1. Il-paragrafu. 6 ta’ I-Iskeda li tinsab ma’ l-ordni prinéipali

I-paragrafu 6
ta’ I-Iskeda li
tinsab ma’ l-ordni . . .
pl?lsnacxpg?? “L-anqgas Tun ta’ mistrieh kuljum
6. L-impjegati whole-time kollha, minbarra I-ghassiesa
ghandu jkollhom intervalli ghall-ikel u mistrieh ta’ mhux anqas
b’kollox minn siegha kuljum:

ghandu jigi emendat kif gej:

Izda, meta l-ahihar nofs siegha tal-perijodu ta’ mpieg tkun
permessa bhala parti mis- SIegha ta’ mistrieh, l-impjegat ikun
1nt1to]at i jitlaqg mill-post tax-xoghol kif tibda dik in-nofs
siegha.”

CONDITIONS OF EMPLOYMENTA(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Notice of Wage Regulation Proposals by the Tobacco Manufacture
Industry Wages Council

It is the intention of the Tobacco Manufacture Industry Wages Council to,
submit to the Minister of Labour, Welfare and Culture in terms of Section 7 of the
Conditions of Employment (Regulat1on) Act, 1952, the proposals contained in.the
Schedule hereto, amending the provisions of the Schedule to:.the T obacco ‘Manu-.
facture Industry Waces Counc11 .Wage Regulation- Order 1977 in, the Schedule‘
hereto referred. to. as the prm01pa1 order o, T e

Any person wishing to make representahons w1th 1e0a1d to the p1oposals may
do so in writing.
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All communications containing such representations are to be addressed to the
Secretary, Tobacco Manufacture Industry Wages Council, Department of Labour

and Emigration, 121, Britannia Street, Valletta and are to reach hi

than the 30th March, 1979.

{OSEPH ZERAFA
Chairman

9th March, 1979

m by not later

JOHN C. SCICLUNA
Secretary

SCHEDULE

1. Paragraph 6 of the Schedule to the principal order shall be Amends

amended as follows:—

“Minimum daily rest

paragraph 6

of the Schedule
to the principal
order.

6. All whole-time employees, other than watchmen, shall
be allowed intervals for meals and rest of not less, in the aggre-

gate, that one hour every day:

Provided that, where the last half hour of the period of
employment is allowed as a part of the hour of rest, the employee
shall be entitled to leave the place of work as soon as that half

hour starts.”,

ORGANIZZAZZJONI
TAT-TURIZMU NAZZJONALI —
MALTA

L-Agent Chairman, Organizzazzjoni
tat-Turizmw Nazzjonali — Malta,
igharraf illi:—

Sa nofs in-nhar ta” nhar 1-Erbgha, 1-14
ta’ Marzu, 1979, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

Stampar ta’ “Inexpensive Accommo-
dation” Brochure.

"%ﬂ-fomﬁdﬂi’ ta" T-offerta’ u kull taghi"if e

iehor jistghu ' jinkisbu minghand - it-
Tezorier, Organizzazzjoni tat-Turizmu
Nazzjonali — Malta, Il-Palazz, Vallet-
ta, fkull gurnata tax-xoghol matul il-
hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

Id-9 ta’ Marzu, 1979

NATIONAL TOURIST
ORGANIZATION — MALTA

The Acting Chairman, National
Tourist Organization — Malta, notifies
that: —

Sealed tenders will be received up to
12 noon on Wednesday, 14th March,
1979, for:—

The printing of “Inexpensive Ac-
commodation” Brochure.

" Forms of tender and further informa-

" ‘tion, ‘'may’  be ' obtained from - the

Treasurer, National Tourist' Orgariza-
tion — Malta, The Palace, Valletta, on

.. any working day during office hours.

9th March, 1979



814

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

UFFICCU TAT-TEZOR

L—Accountant Geneml u Dlrettur tal-

Kuntratti javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-12 ta’ Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 89. Provvista ta’ taghmir
disposable lid- Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 90. Provvista ta’ transfu-
sion sets lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 137. Provvista ta’ kemi-
kali ta’ l-istampar lill-Ufficéju Centrali
ta’ l-Istatistika.

Avviz Nru. 138. Provvista ta’ belting

insertion u washers ht-Taqsnna Centra-

li tal-Provvisti;

Avviz Nru. 139. Provvasta ta hwe
jeg tal-metall (Nru. 3) lit-Taqsima Cen-
trali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 161. Bini ta’ toreq u kur-

duni tal-gebel (G-] u J-K) u tqeghid ta’
kanen ghall-ilma tax-xita fil-Qasam In-
dustrijali ta’ 'Hal-Far,

Avviz Nru, 162. Bini ta’ toroq u kur- -

duni tal-gebel (O-C u B-E) u tqeghid ta’

kanen ghall-ilmd tax-xita fil-Qasam In- :

dustrijali ta’ {Hal Far.

Avviz Nru, 163. Kiri ta’ karozzi
ghall-dmirijiet uffi¢jali lill-Ministeru ta’
I-Affarijiet Barranin.

Avviz Nru. 167. Tiswija, manuten-
zjoni u servicing ta’ typewriters mis-
16 ta” Marzu, 1979 sal-15 ta’ Di¢embru,
1979 lid-Dipartimenti tal-Gvern.

‘Avviz Nru. 168. Thaffir ta’ mini u
spierj fil-Bajja ta’ San Tumas limiti ta’
Wied il-Ghajn (Stima: £M9,706).

Avviz Nru. 166. Provvista ta’ pizelli
imnixxfa lid-Dipartiment tas-Sahha. -

Avviz Nru. 178. Provvista_u tqeghid
ta’ irham fil-Fabbriki RL1; RL2; RL3,
RL4, RL5, RL6, RL8, RLY; RL10, RLll
RL12, RL13 u RL20 ﬁIansam Industri-
]all tar Rikazli,

Jlitghu Jmtbaghtu oﬂerﬂ naghluqln sal-lﬂ 00 a.m,
tal-HAMIS, il 15 ta Marzu, 1979 ghal

Avv1z Nru 102 Provv1sta ta’ me)da:f
ghamla\surface l1d D1part1ment ta” 1-

Edukgz.z' ni.

ha :
Avviz Nru. 147. Plovwsta ta’ xke] er
ghall-garr tal-posta lid-Dipartiment tal-
Posta

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that:—

Scaled tendérs. will be received up to 10.00 aum.
on MONDAY, :12lh March, 1979, for:—

Advt. No. 89. Supply of disposable
equipment to the Department of Health.

Advt, No. 90. Supply of transfusion
sets to the Department of Health.

Advt. No. 137. Supply of printing
chemicals to the Central Office of
Statistics.

- Advt. No. 138. Supply of belting,
insertion and washers to ﬁhe Central
Supplies: Section.

Advt. No. 139. Supply of handware
(No. 3) to the Central Su,p[phes Section.

Advt. No .161. Construct1on of roads

and kerbs (G-] and J-K) and laying of
rainwater drains at Hal- Far Industrial
Estate. -
’ Advt No: 162. Construction of roads
and kerbs (O-C and B-E) and laying of
rdinwater drains. at Hal-Far Industrial
Estate.

Advt. No. 163. Hire of cars for of-
ficial duties to the Ministry of Foreign
Affairs.,

Advt, No. 167. Repair, maintenance
and servicing of typewriters from 16th
March; 1979 to '15th December, 1979 to

,Government Departments,

Advt. No. 168. Excavation of driving
galleries and -sinking -shafts at St Tho-

. mas_ Bay limits of Marsascala (Esti-
: mate £M9,706).

‘Advt. No. 166. Supply of dried peas
to the Department of Health.
Advt. No. 178. Supply and laying of

~ matble treads to-Factories RL1, RL2,
- RL3, RL4, RL5, RL6, RL8, RL9, RL10,

RL1], RL12 RL13 and RL20 at Ricaso-

‘ 11 Industmal Estate ;

Sealed tenders will be recelved up to 10.00 a.m,
on THURSDAY 15th March 1979 for:— .

“Advt, No, 102 Supply of a surface.

 table to the’ Departmen’c of Education.’

Advt. 103 Supply of blood

‘sugar klts to the Department of Health."

“Advt. No. 147. Supply of mail bags
to the Department of Posts.’
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‘Avviz Nru. 148, Provvista ta’
envelopes ghall-posta. registrata lid-
Dipartiment tal-Posta.

Avviz Nru. 149. Provvista ta’ wood
screws lit-Tagsima ~Centrali - tal-Prov-
visti.

Avviz Nru. 150, Provvista ta’ mater-
jal tal-canvas/ PVC 11t-Taqs1ma Centrali
tal-Provvisti. =

Avviz Nru. 172. Legatura ta’ kotba
mill-1 ta’ April, 1979 sal-15 ta’ Dicem-
bru, 1979 lid-Dipartimenti tal-Gvern.

Jistghu Jmtbaghtu offerti maghlugin sal-19.00 a.m.
tat-TNEJN, id-19 t2* Maizu, 1979, ghal:—
Avviz Nru, 112, Provvista ta’ karta

lill-Ufficeju Centrali ta’ 1-Istatistika.

Avviz Nru, 113. Provvista ta’ sewage
pumps lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 114. Provvista ta’ boroz
tal-karta lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 157, Provvista ta’ plumb-
ing fixtures, fittings u affarijiet tal-kam-
ra tal-banju ht—Taqsuna Centrali tal-
Provvisti.

Avviz Nru. 158.. Provvista ta’ dawl
isophase ahdar hd—D1part1ment tal-Por-
tijiet.

Avviz Nru, 173, Kiri ta’ karrozzi
b’ Xuﬁer lid- Dz'partlrnent ta' -Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti. maghluqm sal-10.00 a.m.

tal-EfAMIS, it-22 t Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru, 123, . Provvista ta’ stru-
menti  tat-felephone lill-Korporazzjoni
Telemalta.

Avviz Nru, 124. Provvista ta’ immer-
sion heaters lid-Dipartiment ta’ 1-Edu-
kazzjoni.

Avviz Nru. 125.  Provvista ta’ turn
table trucks 1id- Dlpartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 179. Bini ta’ mhazen
ghat-tabakk fil-Fabbrika. B9 — Agio
Tobacco Company Limited fil-Qasam
Industrijali ta’ Bulebel  (Stima:
£M15,099.39,6). =

Avviz Nru. 180. Tiswija, manuten-

]01’11, servicing ta’ appliances tad-dar u
laufficcju 1979/80 lid- Dlpartlment
ta l-Edukazz;om :

Avviz Nru. 181, Plovvasta ta’ zokkor
lill-Impriza ghall-Bejgh tal-Halib.

Avviz Nru. '182. Xoghlijiet ta’ 1Ima u‘

elettriku, . f'Okella  Agius lid-Diparti-
ment tax-Xoghlijiet Pubblm (Stlma
£M4,780).

Avviz Nru. 188. Provv1sta u tqeghid
ta’ filata tahraq ghal kontra l-umdita
fil-Qasam Industrijali ta’ Hal Far (Sti-
ma: £M4,200).

Advt. No. 148. Supply of registration
envelopes to the Department of Posts.

"'Advt. No. 149. Supply of wood
screws to the Central Supphes Section.

Advt No 150 Supply of canvas/
PVC material to the Central Supplies
Section.

Advt. No. 172. Bookbinding from
Ist. April, 1979 to  15th December,
1979 to Government Departments

Sealed. tenders. will be received up to 10-00 a.m,
ot MONDAY, 19th March, 1979, for:— -
© Advt. No. 112, Supply of paper to the
Central Office of StatIStICS
Advt. No, 113.  Supply of sewage
pumps to the Department of Health.
Advt. No, 114, Supply of paper bags

‘to the Deépartment of Health,

“Advt. No. 157. - Supply of plumbmg
fixtures, fittings and sanitary ware to
the Central Supphes Section.

©Advt. No 158. Supply of a green iso-
phase light to the Department of Ports.

Advt, No. 173. Hire of chauffeur
driven cars to the Department of
Health e

Sealed tenders will be received up to 10,00 a.m.
on THURSDAY, 22nd March, 1979; for:—
‘Advt. No. 123. Supply of telephone

mstrume'nrts to Telemalta Corpolratlon

Advt No. 124 Supply of immersion
heaters to the Department of Education,

 Advt, No. 125. Supply of turn-table
trucks to the Department of Health.

Advt. No. 179. Construction of to-
bacco storage facilities to Factory B9

— Agio Tobacco Company Limited at

Bulebel Industtial Estate (Estimate:
£M15,099.39,6)

Advt No. 180. Repair, mamtenance,
s«euntm% of ofﬁce .and household ap-
pliances’ 1979 f 80 fo the Department of
Education,

JAdvt. No 181 Suppdy of Sugar to‘
the Milk Marketmg Undertaking.-

~Advt, No. 182, Plumbing‘ and - elec—
tricity: -works:at . Okella: Agius: to ! the+
Department . of Pu'bhc Worl\s (Esti-
mate: £M4,780).

Advt. No. 188. Su\pply and laymg of
hot damp-proof course at Hal Far In-
dustrial Estate (Estimate: £M4,200).
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Avviz Nru. 189. Kiri ta’ impjant mek-
kaniku ghall-Qasam Industrijali ta’
Hal Far.

* Avviz Nru. 190. Provvista ta’ hut
frisk jew ippriservat sal-15 ta’ Marzu,
1980 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, is-26 ta® Marzu, 1979, ghal:—
Avviz Nru. 140. Provvista ta’ paging

receivers tal-but lid-Dipartiment tas-

Sahha.

Avviz Nru. 141. Provvista ta’ tagh-
mir disposable lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 142. Provvista ta’ farma-
cewti¢i (Nru. 11) lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 143. Provvista ta’ affari-
jiet tal-hgieg ghall-laboratorju lid-Di-
partiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 169. Provvista u stallaz-
zjoni ta’ winches ta’ l-elettriku lid-Di-
partiment ta’ I-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru, 170. Provvista ta’ mater-
jal ghamla grinding/abrasive u ghodod
tal-kejl lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

Jistghu jintbaghto offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-FTAMIS, id-29 ta®> Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 151. Provvista ta’ lbies
waterproof ghal maltemp lill-Forzi Ar-
mati ta’ Malta.

Avviz Nru. 152. Provvista ta’ oil
dispersany lill-Forzi Armati ta’ Malta.

Avviz Nru, 153. Provvista ta’ tagh-
mir ghal-laboratorju tal-mikrobiologija
tad-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 154. Provvista ta’ manilla
case folders lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 174. Provvista ta’ in-
gwanti industrijali lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Avviz Nru. 175. Provvista ta’ twin
index card drawers lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru, 176. Provvista ta’ unifor
mijiet tas-sajf lid-Dipartiment tal-Pos-
- Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-16.00 a.m.
tat-TNEJN, it-2 ta® April, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 159. Provvista ta’ mater-
jal tax-xoqqa bajda wunbleached lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Advt. No. 189, Hire of mechanical
plant for Hal Far Industrial Estate.

* Advt. No. 190. Supply of fresh or
frozen fish up to 15th March, 1980 to
the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
on MONDAY, 26th March, 1979, for:—

Advt. No. 140. Supply of pocket
paging receivers to the Department of
Health.

Advt. No. 141. Supply of disposable
equipment to the Department of
Health.

Advt. No. 142. Supply of pharma-
ceuticals (No. 11) to the Department of
Health.

Advt, No. 143. Supply of laboratory
glassware to the Department of Health.

Advt. No. 169. Supply and installa-
tion of electric winches to the Depart-
ment of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 170. Supply of grinding/
abrasive material and measuring tools
to the Central Supplies Section,

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 29th March, 1979, for:—

Advt. No. 151. Supply of foul wea-
ther waterproof suits to the Armed
Forces of Malta,

Advt, No. 152. Supply of oil disper-
sant to the Armed Forces of Malta.

Advt. No. 153, Supply of equipment
for microbiology laboratory to the De-
partment of Health.

Advt. No. 154. Supply of manilla
case folders to the Department of
Health.

Advt. No. 174. Supply of industrial
gloves to the Central Supplies Section.

Advt. No. 175. Supply of twin index
card drawers to the Department of
Health.

Advt. No. 176. Supply of summer
uniforms to the Department of Posts.

Sealed tenders will be\réceiVe;d wp to 10.00 a.m.
on MONDAY, Znd April, 1979, for:—

Advt. No. 159. Supply of unbleached

calico material to the Department of

Health.
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Avviz Nru. 183. Provvista ta’ xbieki
tas-sajd tan-nylon (ghamla trammel)
lid-Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura u
Sajd.

Avviz Nru. 184. Provvista ta’ chain
lubricant lill-Impriza ghall-Bejgh tal-
Halib.

Avviz Nru. 185. Provvista ta’ sta-
tionery ta’ l-uffic¢ju lit-Tagsima Centra-
Ii tal-Provvisti.

Avviz Nru. 186. Provvista ta’ pompi
sewage li jingarru b’generatur lid-Di-
partiment tax-Xoghlijiet Pubbli¢i.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sai-10.09 a.m.
tal-HHAMIS, il-5 ta’ April, 1979, ghal:—
Avviz Nru, 164. Provvista ta’ farma-

cewti¢i (Nru. 3) lid-Dipartiment tas-

Sahha.

Avviz Nru. 165. Provvista ta’ kapep
kohol lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, id-9 ta®> April, 1979, ghal:—
Avviz Nru. 171. Provvista ta’ roti

tal-lastiku ghat-trolleys ta’ l-ikel lid-

Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.06 a.m.
tal-HHAMIS, it-12 ta’ April, 1979, ghal:—
Avviz Nru. 177, Provvista ta’ inéira-

ti ghan-nies Ij jigbru l-iskart lid-Dipar-

timent tas-Sahha.

Jistghu jinthaghtu offerti maghluqgin sal-10.60 a.m.
tat-TNEJN, is-16 ta’ April, 1979, ghal:—
Avviz Nru, 115. Provvista ta’ man-

hole frames u covers ghall-jointing

chambers lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru, 187, Provvista ta’ kimika
ghat-trattament ta’ l-lma lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sai-10.00 a.m,
tal-HAMIS, id-19 ta’® April, 1979, ghal:—

* Avviz Nru. 191. Provvista ta’ faxex
lid-Dipartiment tas-Sahha.
~* Avviz Nru. 192. Provvista ta’ tagh-
“mir mediku u tal-kirurgija (Nru. 16) lid-
Dipartiment tas-Sahha.

* Avvyiz Nru. 193. Provvista ta’ mater-

" jal ta’ l-ghazel lid-Dipartiment tas-

Sahha.

* Avviz Nru. 194, Provvista ta’ siggi-
jiet tubulari ghamla self-propelling u
folding lid-Dipartiment tas-Sahha.

Advt. No. 183. Supply of nylon fish-
ing nets (trammel type) to the Depart-
ment of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 184. Supply of chain lub-
ricant to the Milk Marketing Under-
taking.

Adwt. No. 185. Supply of office sta-
tionery to the Central Supplies Section.

Advt. No. 186. Supply of portable
sewage pumps with generator to the
Department of Public Works.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 5th April, 1979, for:—
Advt. No. 164. Supply of pharma-

ceuticals (No. 3) to the Department of

Health.

Advt. No. 165. Supply of blue capes
to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up fo 10.00 a.m.
on MONDAY, 9th April, 1979, for:—
Advt. No. 171. Supply of rubber
tyred wheels for food trolleys to the
Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 18.00 a.m.
on THURSDAY, 12th April, 1979, for:—
Advt. No. 177. Supply of oil skins

for refuse collectors to the Department

of Health.

Seated tenders will be received up te 10.06 a.m.
on MONDAY, 16th April, 1979, for:—
Advt. No, 115.  Supply of manhole
frames and covers for jointing chambers
to Telemalta Corporation.
Advt. No. 187. Supply of water
treatment chemical to the Department
of Health.

Sealed tenders will be received uvp to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 19th April, 1979, for:—

* Advt. No. 191. Supply of dressings

to the Department of Health.

* Advt. No. 192. Supply of medical and

surgical equipment (No. 16) to the De-

partment of Health.

* Advt. No. 193. Supply of linen ma-

terial to the Department of Health.

* Advt. No. 194. Supply of self-pro-

- pelling folding tubular chairs to the

Department of Health.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEIN, it-23 ta* April, 1979, ghal:—

* Avviz Nru. 195. Provvista ta’ farma-

cewti¢i (Nru. 1) lid-Dipartiment tas-

Sahha.

* Avviz Nru. 196. Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 1) lid-Dipartiment

tas-Sahha.

* Avvizi 1i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumentj ohra rilevanti
]1st0hu jinkisbu mill-Uffi¢éju tat-Tezor,
il-Furjana, f'kull gurnata tax-xoghol
bejn 1t-8 30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-9 ta’ Marzu, 1979

KORPORAZZ]JONI ENEMALTA
1¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12
ta’ Marzu, 1979, id-Direttur tal-Kun-
tratti, It-Tezor, il-Furjana, jilqga’ offerti
maghlugin ghal:i—

Avv1z/E/Nru 4/79. House Service
Boxes

- Avviz/G/Nru. 1/79. Xoghlijiet ta’
l-injam: fpost ta’ I-EneMalta, Misrah il-
liewsien, Valletta. ;

5al-10.00 am. t2’ mhar it-Tnejm, id-19
ta’ Marzu, 1979, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

Kuntratt Nru. 14/PSE/79. Xoghlijiet
ta’ l-Inginerija Civili u ta’ Bini fil-Malta
Power Water Station.

S5a1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9
ta’ April, 1979, jintlaqghu offerti magh-
Iugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avwviz/E/Nru. 1/79. Submarine Cable,

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16
ta’ April, 1979, jintlaqghu offerti magh
luqm ghall-provvnsta_ u. konsen]a ta’s—

“Ayviz/E/Nru., 5/79, Bozoz, H.P.M.V.

"Avwviz/E/Nru. 7/79. PVC Cable 4
care.

Sad -10.00 a.m. ta’ nhar lt-Tne]n, it-23
ta’ Apn] 1979, jintlaqghu offerti magh
lugin ghall-provvista u konsenja ta’s—

Avviz/E/Nru. 10/79. Street lighting
contactors bir-relay.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 23rd April, 1979, for:—

* Advt. No. 195. Supply of pharma-
ceuticals (No. 1) to the Department of
Health.

* Advt. No. 196. Supply of pills and
tablets (No. 1) to the Department of
Health.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

9th March, 1979

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

~Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The Treasu-
ry, Floriana, up to 10.00 a.m. on Mon-
day, 12th March, 1979, for:—

Advt./E/No. 4/79. House Service
Boxes. ' ‘

~Advt./G/No. 1/79. Joinery works at
EneMalta premises, Freedom Square,
Valletta.

Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Monday, 19th March,
1979, for:—
~ Contract No. 14/PSE/79. Civil En-
gineering and Building Works at Malta
Power Water Station.

- Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Monday, 9th April, 1979,
for the supply and delivery of:—

Advt./E/No. 1/79. Submarine Cable.

Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Monday, 16th April,
1979, for the supply and delivery ofi—

Advt./E/No. 5/79. HP.M.V. Iamps

Advt./E/No. 7/79. PVC Cable 4.
core,

Sealed tenders will be recelved, up to
10.60 a.m. on Monday, 23rd April,
1979, for the supply and delivery of:—

Advt./E/No. 10/79. Street lighting
contactors with relay.



- Id-9 ta> Marzu, 1979

819

Avviz/E/Nru. 23/79 Fuse switches
u fuse elements.
Avviz [E/Nru. 27/79. Air Blowers.

Irid jithallas dritt ta’ £M30.00,0 ghal
kull sett ta’ dokumenti tal-Kuntratt
Nru. 14/PSE/79.

Irid jithallas dritt ta’ £M10.00,0 ghal
kull kopja ta’ I-Avviz/G/Nru. 1/79.

Ilformoli ta’ l-offerta .u kull taghrif
iehor jistghu ]mk1sbu mill-Korporaz-
zjoni Enemalta, Bini ta’ l-Amministraz-
zjoni Centrali, il-Moll tal-Knisja, il-
Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8. 30 a.m. u nofs in-nhar,

* * *
: Taqsimé ta’ I-Elettriku -
1é-Chairman igharraf . illi: —

- 8al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-15
ta’ Marzu, 1979, jintlagghu offerti/
kwotazzjonijiet maghluqin ghall-prov-
vista u konsenja ta’:—

Avviz Nru 8/79 Floodlzahtmg lan-
terns.

Kwot,
Starter. .

Kwot. Nru. 33/79 Summation meter
u 3 V. S. Delays.

Kwot. - Nru.
Pompi ta’ I-Ilma.’
- Kwot. Nru. 35/79. Adkeszve self-
tapping screws u water bends gaIvamz—
zati,

Kwot. Nru. 45/79. EmpZOJem liabili-
ty and motor fleet insurance.

Kwot. Nru. 36/79. Spanners.

Kwot. Nru. 37/79. Vireg tar-ramm u
shims tar-ramm.

-Kwot. Nru. 43/79. Kiri ta’ luzzu u
ghajnuna fxoghh]let ta’ cables taht il-
bahar

Nru. 32/79 Direct on  line

34/79. Packing ghal

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il 'Hamls, it-22
ta’ Marzu, 1979, jintlagghu kwotazzjo-
nijiet magﬁluqm ﬂ'}‘lall pmvvxsta u kon
senja ta’s—

Kwot. Nru., 40/ 79. Neon testers u
fused pin plugs 13 Amps.

Kwot Nrw: 41/79; HGCH)J clutj heat-
ers:

I\wot. “Nru.
minals. «

Kwot. Nru. 44/79. Cable PVC sheat-
ed flat 3 core 6 mm®.

42179~ Por cclam ter-

Advt./E/No. 23/79. Fuse sw1tches
and fuse elements,
Advt./E/No, 27/79. Air Blowers

A fee of £M30.00,0° will be. charged
for each set of documents of Contract
No. 14/PSE/79.

A fee of £M10.00,0 will be charged
for each copy of Advt./G/No. 1/79,

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
Enemalta Corporation, Central Admi-
nistration. Building, Church Wharf,
Marsa, on any working day between
the hours of 8.30 a.m. and noon,

k* * *
Electricity Division ;
The Chairman notifies that:—-

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on - Thursday,
15th March, 1979, for the supply and
delivery of:—

~Advt. No. 8/79 Floodhghtmg lan-
terns.

Quot, No. 32/79 Direct on hne star-
ter :

Quot. No. 33/79. Summatlon meter
and 3 V. S. Relays,

Quot. No. 34/79. Packing for Water
pumps.

Quot. No. 35/79. Adhesive, self-tap-
ping screws and gaIvamsed water
bends.

Quot. No. 45/ 79 Employers hab1hty
and motor fleet insurance.

- Quot. No.-36/79. Spanners.

Quot. No. 37/79 Brass rods and
brass shims.

Quot. No. 43/79. Hire of luzzu and
assistance in submarine cable works.

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 22nd March,
1979, for the suppIy and dehvery of:—

Quot. No. 40/79. Neon testers and
fused pin plugs 13 Amps. «

Quot. No, 41/79 Heavy duty heat-;
ers.

Quot. No. -
na]s‘ e e PR

Quot. No. 44/79. Cable PVC sheated
flat 3 core 6 mm?®.

42‘/79. Porcelam ‘termi-
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Sal-11.00 am. t2° nphar il-Hamis, il-5
ta® April, 1979, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista u komsenja fa’s—

Avviz Nru. 2/79, Weatherproof flood-
light lanterns.

Avviz Nru. 14/79. Three PH Genera-
tor Set bl-Automatic starting.

Kwot. Nru. 46/79. Three core flat
cable.

Kwot. Nru. 47/79. Fault indicators.

Kwot, Nru. 48/79. Electronic items.

Kwot, Nru. 49/79. Materjal ghat-tin-
dif,

Sal-11.00 a.m. ta’ mhar it-Tlieta, 1-24
ta’ April, 1979, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz Nru. 15/79. Joint boxes,

TAQSIMA TAL-GASS

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-20
ta’ Marzu, 1979, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. G 3/79. Xiri ‘tale quale’
u garr ta’ l-Impjant tat-Town Gas ta’
I-Ex-Bord tal-Gass 1i bhalissa jinsab
PNru. 4, Triq il-Mithna, il-Marsa.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Eamis, it-22
ta’ Marzu, 1979, jintlaqghu kwotazzjo-
nijiet maghluqin ghall-provvista u kon-
senja ta’:—

Kwot. Nru. 6/79. Oxygen and Pro-
pane steel cutter u rubber tubing.

5al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-5
ta’ April, 1979, jintlagqghu kwotazzjo-
nijiet maghluqin ghall-provvista u kon-
senja ta’;—

Kwot. Nru. 5/79. Sprockets, double
crank ring, spring connecting rings u
chain pitch.

Kwot., Nru. 9/79. Bushes, sockets,
nipples, wire brushes w ingwanti tal-
lastiku.

TAQSIMA TAL-PETROLEUM

$al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-5
ta’ April, 1979, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’i—

- Kwot. Nru. 3/79. Self tapping screws
U canvas qunings. ,

Ilformoli ta’ I-offerti, kwotazzjonijiet
u kull taghrif iehor jistghu jinkisbu
mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini ta’
I-Amministrazzjoni ‘Centrali, il-Moll tal-
Knisja, ildMarsa, f'kull ¢urnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-9 ta’ Marzu, 1979

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 5th April, 1979,
for the supply and delivery of:—

Advt. No. 2/79. Weatherproof flood-
light lanterns.

Advt, No, 14/79. Three PH Genera-
tor Set with Automatic starting.

Quot. No. 46/79. Three core flat
cable.

Quot. No. 47/79. Fault indicators,

Quot. No. 48/79. Electronic items.

Quot. No. 49/79. Cleansing material.

Sealed tenders will be received, up to
11.00 a.m. on Tuesday, 24th April,
1979, for the supply and delivery of:—

Advt. No. 15/79. Joint boxes.

GAS DIVISION

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 20th March,
1979, for:—

Advt. No. G 3/79. The purchase
‘tale quale’ and transportation of the
Ex-Gas Board Town Gas Plant present
lying at No. 4, Mill Street, Marsa.

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 22nd March,
1979, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 6/79. Oxygen and Propane
steel cutter and rubber tubing.

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 5th April,
1979, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 5/79. Sprockets, double
crank ring, spring connecting rings and
chain pitch.

Quot. No. 9/79. Bushes, sockets,
nipples, wire brushes and rubber
gloves,

PETROLEUM DIVISION

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 5th April,
1979, for the supply and, delivery of:—

Quot. No. 3/79. Self tapping screws
and canvas awnings,

Forms of tenders, quotations and
any further information ' may be ‘ob-
tained from the Enemalta Corporation,
Central = Administration  Building,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon,

9th March, 1979
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf
illis —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan 1-Uf-
ficcju sal-10.00 a.m. tal-FFAMIS, il-15 ta® Mar-
zu, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 112, Kiri tal-mahzen Nru.
34, Triq San Karlu, Valletta.

Avviz Nru. 113, Kirl tal-mahzen Nru.
5, fil-Housing Estate, il-Kalkara.

Avviz Nru. 114. Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 2 fis-Suq tal-Hamrun, il-Hamrun.

Avviz Nru. 115. Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 6, fis-Suq tal‘Hamrun, il-Hamrun.

Avviz Nru. 116. Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 7, fis-Suq tal-Hamrun, il-Hamrun.

Avviz Nru. 117. Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 8, fis-Suq tal-Hamrun, il<Hamrun.

Avviz Nru. 118. Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 10, fis-Suq tal-Hamrun, iMHHamrun.

Avviz Nru. 119, Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 11, fis-Suq tal-Hamrun, jl-{amrun.

Avviz Nru. 120. Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 13, fis-Suq tal-Hamrun, il-Hamrun.

Avviz Nru. 121, Kiri tal-posta tas-suq
Nru. 14, fis-Suq tal-Hamrun, ildHamrun,

Avviz Nru. 122. Kiri tal-Banut Nru.
34, fil-Verdala Housing Estate, Bormla.

Avviz Nru. 123. Kirj tal-hanut vojt
Nru. 2 fArea 8, f’Maisonette Block,
Ta’ ‘Giorni.

Avviz Nru. 124. Kiri tal-hanut Nru.
5, fil-Housing Estate, l-Imgarr (Malta).

Avviz Nru. 125. Kiri tal-hanut Nru.
6, fil-Housing Estate, l-Imgarr (Malta).

Avviz Nru. 126. Kiri tal-hanut Nru.
3, taht Blokk F3, fil-Housing Estate,
Ta’ Xbiex.

Avviz Nru. 127, Kiri tal-garage Nru.
9, San Gwann T’Ghuxa Housing Es-
tate, Bormla,

Avviz Nru. 128. Kiri tal-garage Nru.
2, fir-Rinella Housing Estate, il-Kalka-
ra. ‘ ; :

~Avviz Nru...129. Kiri tal-garage Nru.
3, fir-Rinella. Housing Estate, il-Kalka-
Fo, . st ‘ , ;

- Avviz Nru.. :1?\30. Kiri tal-gdi*age Nru.

8,.hdejn Blokk “D”, fil-Housing Estate,
Tal-Pieta.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that: —

Sealed tenders will be received af this Office up
to 10.06 am. on THURSDAY, 15th March,
1979, for:—

Advt. No. 112. Lease of store No.
34, St Charles Street, Valletta.

Advt. No. 113. Lease of store No. 5,
Housing Estate, Kalkara.

Advt. No. 114, Lease of Market
Stall No. 2 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 115. Lease of Market
Stall No. 6 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 116. Lease of Market
Stall No. 7 at the Hamrun Market,
Hamrun,

Advt. No. 117. Lease of Market
Stall No. 8 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 118. Lease of Market
Stall No. 10 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 119. Lease of Market
Stall No. 11 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 120. Lease of Market
Stall ' No. 13 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 121. ILease of Market
Stall No. 14 at the Hamrun Market,
Hamrun.

Advt. No. 122. Lease of shop No.
34, Verdala Housing Estate, Cospicua.

Advt. No. 123. Lease of bare shop 2
in Area 8, Maisonette Block, Ta’ ‘Giorni.

Advt. No. 124. Lease of shop No.
5, Housing Estate, Mgarr (Malta).

Advt. No. 125. Lease of shop No. 6,
Housing Estate, Mgarr (Malta).

Advt. No. 126. Lease of shop No. 3,
under Block F3, Housing Estate, Ta’
Xbiex.

Advt. No. 127. Lease of garage 9,
“San Gwann T°Ghuxa” Housing Es-
tate, Cospicua.

Advt. No. 128, Lease of garage No.
2 at the Rinella Housing Estate, Kal-
kara.

Advt. No. 129. Lease of garage No.
3 at the Rinella Housing Estate, Kal-
kara.- : i

Advt.'No. 130, Lease of garage No.
8, near Block “D”, Housing Estate, Pie-
ta.
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Avviz Nru. 131, Kiri tal-garage Nru.
33, f'Ta¢-Cawla Housing Estate, ir-Ra-
bat, Ghawdex.

Avviz Nru. 132. Kiri tal-garage Nru.
45, f'Tac-Cawla Housing Estate, ir-Ra-
bat, Ghawdex.

Avviz Nru. 133. Kiri tal-garage Nru.
59, f'Ta¢-Cawla Housing Estate, ir-Ra-
bat, Ghawdex.

Avviz Nru. 134. Kiri tal-garage Nru.
63, f'Ta¢c-Cawla Housing Estate, ir-Ra-
bat, Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin f’dan 1-Uf-
fiéccju sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, it-22 ta° Mar-
zu, 1979, ghal:—

Avviz Nru, 135. Kiri tal-hanut Nru.
4 taht blokk “E” f'Tal-Hawli Housing
Estate, Bormla.

Avviz Nru, 136. Kiri tal-hanut fuq
plot 20, Fuq tal-Blat Housing Estate,
Hal Qormi.

Avviz Nru. 137, Kiri tal-hanut Nru.
2 fil-Housing Estate, is-Siggiewi.

Avviz Nru, 138. Kiri tal-hanut Nru.
1 taht Blokk “E”, fil-Housing Estate,
Hal Tarxien.

Avviz Nru. 139. Kiri tal-Posta Nru.
4, fis-Suq ta’ Birkirkara, Birkirkara.

* Avviz Nru. 140, Kiri tal-posta Nru.
15, fis-Suq ta’ Birkirkara, Birkirkara.

Avviz Nru. 141. Kiri ta’ limhazen
Nri, 37 u 39, f'Xatt il-Faham, il-Marsa.

Avviz Nru. 142, Kiri tal-mahzen
bejn hwienet Nri 2 u 3, f'Busugrilla
Housing Estate, ir-Rabat.

Avviz Nru. 143. Kiri ta’ workshop
vojt Nru. 2, £St James Cavalier, Triq
it-Torri ta’ San Gwann, Bormla.

Avviz Nru, 144, Kiri “tale quale” ta’
terran flimkien mal-boathouse ta’ tah-
tu, minn sitt xhur ghal sitt xhur,
f’'Wied Musa, limiti tal-Mellieha kif
murija fuq il-pjanta L.D. 193B/73 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ -Art.

Avviz Nru. 145. Kiri tal-garage Nru.
4 f'San Gwann t'Ghuxa Housing Es-
tate, Bormla.

Avviz Nru. 146. Kiri tal-garage Nru.
1, fil-Housing Estate, Hal Ghaxaq.

Avviz Nru. 147, Kiri tal-garage Nru.
2, fil-Housing Estate, Hal Ghaxagq.

Avviz Nru. 148, Kiri tal-fond (mhux
ghall-abitazzjoni) Nru. 5, Tuq 11 -Papa
Alessandru, il-Birgu,

Avviz Nru. 149. Km ta’ shelter
f'Jews Sally Port, Valletta, biex jintuza
gsklusivament ghat-tqeghid ta’ ingenji

Advt. No. 131. Lease of garage No.
33, “Taé-Cawla” Housing Estate, Vic-
toria, Gozo.

Advt. No. 132. Lease of garage No.
45. . “Tacé-Cawla” Housing Estate, Vic-
toria, Gozo.

Advt. No. 133.
59, “Tac¢-Cawla”
toria, Gozo.

Advt. No. 134. Lease of garage No.
63, ‘“Taé-Cawla” Housing Estate, Vic-
toria, Gozo.

Lease of garage No.
Housing Estate, Vic-

Sealed tenders will be received at this Office up

to 10.00 am. on THURSDAY, 22nd March,
1979, for:—

Advt, No. 135. Lease of shop No. 4,
under Block “E”, Tal-Hawli Housing
Estate, Cospicua.

Advt. No. 136. Lease of shop on
plot 20,  Fuq tal-Blat Housing Estate,
Qormi.

Advt. No. 137. Lease of shop No. 2,
at the Housing Estate, Siggiewi .

Advt. No. 138. Lease of shop No. 1,
under Block “E”, Housing Estate,
Tarxien,

Advt. No. 139. Lease of stall No. 4,
Birkirkara Market, Birkirkara.

Advt. No. 140. Lease of stall No. 15,
Birkirkara Market, Birkirkara.

Advt. No. 141. Lease of stores 37
and 39, Coal Wharf, Marsa

Advt, No. 142. Lease of store bet-
ween shops 2 and 3, Busugrilta Housing
Estate, Rabat.

Advt. No. 143. Lease of bare work-
shop No. 2, St James Cavalier, St John
Tower Street, Cospicua.

Advt., No. 144. Lease “tale quale”
of ground floor premises with underly-
ing boathouse, on a six monthly basis
at Wied Musa, limits of Mellieha as
shown on plan L.D. 193B/73 held at
the Land Department.

Advt, No, 145. Lease of garage No.
4, San Gwann t'Ghuxa Housing Estate,
Cospicua.

Advt. No. 146. Lease of garage No.
1, Housing Estate, Ghaxaq.

Advt. No. 147. Lease of garage No.
2, Housing Estate, Ghaxaq.
Advt: No, 148,  Lease ‘of prelmses

(not for habitation) No. 5, Pope ALe‘<~
ander S‘Lreet V1tt<o1}_01sa .

Advt. No. 149, Lease of a shelter a“t
]ews Sally Port, Valletta, for the ex-
clusive storage of fishing tackle shown:
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jew ghodod tal-bahar, muri fuq il-pjan-
ta L.D. 231/66 li zinsab fid-Dipartiment
ta’ -Art.

Avviz Nru. 150. Bejgh ta’ bi¢ca art,
immarkata 2, tal-kejl ta’ bejn wiehed u
ehor ta’ 5.2 metri kwadri i Trig ik
Pont, il-Mosta, kif murija bl-alimar fug
il-pjanta L.D. 235/78 li tinsab fid-Di-
partiment ta’ I-Art,

Avviz Nru. 151. Bejgh ta’ bi¢¢a art
immarkata 1, tal-kejl ta’ bejn wieheqg u
iehor ta’ 9.8 metri kwadri fi Trig il-
Pont, il-Mosta, kif muri bl-isfar fug
I-pjanta L.D. 235/78 K tmsab fid-Dr-
partiment ta’ I-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin £’dan 1-Uf-
ficcju sal-10.00 am. tal-HHAMIS, id-29 ta’
Marzu, 1979, ghal:—

* Avviz Nru. 152. Ghoti b’¢ens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit f'San Gwann,
Nru. 1, immarkat bil-kulur ahmar fugq
il-pjanta LD 42/79 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ l-Art, ghall-bini ta’ garage.

* Avviz Nru. 153. Ghoti b’¢ens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit £'San ‘Gwann,
Nru. 2, immarkat bilkulur ahmar fugq
il-pjanta LD 42/79 li tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art, ghall-bini ta’ garage.

* Avviz Nru. 154. Ghoti b’cens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit £San Gwann,
Nruw. 3, immarkat bil-kulur ahmar fuq
il-pjanta LD 42/79 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ [-Art, ghall-bini ta’ garage.

* Avviz Nru. 155. Ghoti b’¢ens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit £'San ‘Gwann,
Nru. 4, immarkat bil-kulur ahmar fuq
ilspjanta LD 42/79 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art, ghall-bini ta’ garage.

* Avviz Nru. 156. Ghoti b’¢ens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit £San ‘Gwann,
Nru. 5, immarkat bil-kulur alimar fuq
il-pjanta LD 42/79 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art, ghall-bini ta’ garage.

* Avviz Nru. 157. Ghoti b'¢cens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit f'San Gwann,
Nru. 6, immarkat bil-kulur ahmar fuq
ilspjanta LD 42/79 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art, ghall-bini ta’ garage.

*Avviz Nru. 158. Ghoti b'¢ens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit f'San ‘Gwann,
Nru. 7, immarkat bil-kulur ahmar fugq
ilpjanta LD 42/79 i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ l-Art, ghall-bini ta’ garage.

on plan L.D. 231/66 held at the Land
Department.

Advt. No. 150. Sale of a plot of vl.‘ann-d
marked 2 measuring approximately 5.2
square metres in Bridge Street, Mosta,
as shown in red on plan L.D. 235/78
held at the Land Department.

Advt, No. 151.  Salle of a plot of land
marked 1, measuring approximately 9.8
square metres in Bridge Street, Mosta.
as shown iin: yellow on plan L.D. 235/78
held at the Land Department,

Sealed tenders will be received at this Office up to
10.00 am. on THURSDAY, 29th March,
1979, for:—

* Advt. No. 152. Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San Gwann,
numbered 1, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department,
for the erection of a garage.

* Advt. No. 153. Grant on emp‘hyteu-
sis for 50 years of a site at San Gwann,
numbered 2, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department,
for the erection of a garage.

* Advt. No. 154. Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San ‘Gwann,
numbered 3, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department,
for the erection of a garage.

* Advt. No. 155. Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San Gwann,
numbered 4, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department,
for the erection of a garage.

* Advt. No. 156, Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San Gwann,
numbered 5, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department,
for the erection of a garage.

* Advt. No. 157. Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San Gwann,
numbered 6, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department
for the erection of a garage. "

* Advt, No. 158. Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San ‘Gwann,
numbered' 7, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department‘
for the erection of a garage.
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* Avviz Nru. 159. Ghoti b’¢ens ghal
hamsin (50) sena ta’ sit £'San Gwann,
Nru. 7A, immarkat bil-kulur ahmar fug
il-pjanta LD 42/79 1i tinsab fid-Dipai-
timent ta’ I-Art, ghall-bini ta’ garage.

* Avviz Nru. 160. Kiri ta’ kmamar,
ghal uzu kummer¢jali, fic-Centru Civi-
ku, ir-Rabat (Malta), fit-tieni sular, im-
markati “A” u biltkulur ahdar fuq il-
pianta LD 5/77 li tinsab fid-Diparti-
ment ta’ I-Art.

* Avviz Nru. 161. Kiri ta’ kmamar,
ghal uzu kummercjali, fic-Centru Civi-
ku, ir-Rabat (Malta), fit-tieni sular, im-
markati “B” u bil-kulur ahmar fuq il-
pjanta LD 5/77 1i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ 1-Art.

* Avviz Nru, 162. Kiri ta’ kmamar,
ghal uzu kummercjali, fic-Centru Civi-
ku, ir-Rabat (Malta), fit-tieni sular, im-
markati “C” u bil-kulur blu fug il
pjanta LD 5/77 li tinsab fid-Diparti-
ment ta’ -Art.

* Avviz Nru, 163. Kiri tal-hanut vojt
Nru. 16, Blokk VI, Triq Sant’Anna, il-
Furjana,

* Avviz Nru. 164. Kiri tal-hanut Nru.
1, f'San Gwann t'Ghuxa Housing Es-
tate, Bormla.

* Avviz Nru. 165. Kiri tal-hanut Nru.
4, fil-Housing Estate, Hal Ghaxaq.

* Avviz Nru, 166. Kiri tal-hanut Nru.
3, f'Ta’ Pascarella Housing Estate, Hal
Qormi.

* Avviz Nru. 167. Kiri ta’ fond (ghal
uzw kummeréjali) Nru. 3 fil-pjan tan-
nofs, {'Bieb il-Belt (Fazi 2), Valletta.

* Avviz Nru, 168. Kiri “tale quale” ta’
kjosk fil-Pjazza tal-Mellieha, il-Mellie-
ha, kif jidher fuq il-pjanta LD 24/79 i
tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

* Avvizi i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, 'fl-Ufficéju ta’ 1-Art, Beltis-
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar,

' 1d-9 ta’ Marzu, 1979

* Advt. No. 159. Grant on emphyteu-
sis for 50 years of a site at San Gwann,
numbered 7A, marked red on plan LD
42/79 held at the Land Department,
for the erection of a garage.

* Advt. No. 160. Lease of rooms, for
comimercial purposes, at the Civic Cen-
tre, Rabat, (Malta) on the 2nd floor,
marked “A” and coloured green on
plan LD 5/77 held at the Land Depart-
ment.

* Advt. No. 161. Lease of rooms, for
commercial purposes, at the Civic Cen-
tre, Rabat, (Malta) on the 2nd floor,
marked “B” and coloured red on
plan LD 5/77 held at the Land. Depart-
ment,

* Advt, No. 162. Lease of rooms, for
commercial purposes, at the Civic Cen-
tre, Rabat, (Malta) on the 2nd floor,
marked “C” and coloured blue on
plan LD 5/77 held at the Land Depart-
ment,

* Advt. No. 163. Lease of bare shop
No. 16, Block VI, St Anne Street,
Floriana.

* Advt. No. 164. Lease of shop No. 1
at San ‘Gwann t'Ghuxa Housing Estate,
Cospicua.

* Advt. No. 165. Lease of shop No. 4
at the Housing Estate, Ghaxagq.

* Advt. No. 166. Lease of shop No. 3
at “Ta’ Pascarella” Housing Estate,
Qormi,

* Advt. No. 167. Lease of premises (for
commercial purposes), No. 3, at the in-
termediate floor, City Gate (Phase II),
Valletta.

* Adwt. No. 168. Lease “tale quale” of
kiosk at Mellieha Square, Mellieha, as
shown on plan LD 24/79 held at the
Land Department,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other docu-
ments are obtainable on application at
the Land Office,  Beltissebh, on :any
working day between 8.30 a.m. and
noot. :

9th March, 1979
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KORPORAZZJONI TELEMALTA

Taqgsima tat-Telekomunikazzjonijiet
Interni

I¢-Chairman, Korporazzjoni Tele-
malta, igharraf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-
28 ta’ Marzu, 1979, jintlaqghu offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. DT 1/79. Xoghlijiet ta’
I-Inginerija Civili bejn Haz-Zabbar u
x-Xghajra.

Ilformoli ta’ l-offerti, kwotazzjonijiet
u kull taghrif iehor jistghu jinkisbu
mill-Korporazzjoni Telemalta, Uffic¢ju
tal-Provvisti u Kuntratti, it-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, fkull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

1d-9 ta’ Marzu, 1979

DIPARTIMENT TAD-DWANA

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-
29 ta’ Marzu, 1979, il-Kontrollur tad-
Dwana, Id-Dwana, Ix-Xatt, Valletta,
jilga’ offerti maghlugin ghall-provvista
ta’ 300 ingravata sewda lill-impjegati
tad-Dwana.

L-offerti ghandhom ikunu maghluqa
f'envelopes issigillati u mitfugha fil-
Kaxxa ta” [-Offerti fit-Tagsima ta’
l-Accounts tad-Dipartiment tad-Dwana.

Id-dokumenti ta” l-offerta jistghu jin-
kisbu mit-Tagsima ta’ l-Accounts, Id-
Dwana, matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

1d-9 ta’ Marzu, 1979

TELEMALTA CORPORATION

Internal Telecommunications Division

The Chairman, Telemalta Corpora-
tion, notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 28th M:rch,
1979, for:—

Advt. No. DT 1/79. Civil Engineer-
ing Works between Zabbar and Xghaj-
ra.

Forms of tenders, quotations and
further information may be obtained
from the Telemalta Corporation, Sup-
plies and Contracts Office, Spencer Hill,
Marsa, on any working day during office
hours.

9th March, 1979

CUSTOMS DEPARTMENT

Sealed tenders for the supply of 300
black neckties to Customs personnel
will be received by the Comptroller of
Customs, Custom House, Marina, Val-
letta, up to 10.00 a.m. of Thutsday,
29th March, 1979. .

Tenders are to be enclosed in sealed
envelopes and should be dropped: in
the Tender Box at the Accounts ‘Sec-
tion of the Customs Department.

Tender documents may be obtained
from the Accounts Section, Custom
House, during office hours,

9th March, 1979



SOCJETAJIET KUMMERCJALI COMMERCIAL PARTNERSHIPS

Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond 1-Artikciu 191(d) This notice is being published in terms of Section 19(d) of
y . . .o .o .o . . . .

ta’ 1-Ordinanza-ta’:1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummer¢jaliz — the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

Nota: L-ittri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk: NOTE: The registration number key is as follows: P: Partner-
P: Soé¢jeta flisem kollettiv; C: Kumpannija b’respon- ship en nom collectiv; C: Limited Liability Company;
sabbﬂta limitata; OC: Kumpannija Barranija; OP: OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership;
Socjeta Barranija; P, Com.: So¢jetd in akkomandita. P. Com: Partnership En Commandite,

1d-9 ta’ Marzu, 1979 9th March, 1979
V. E. MIFSUD, V. E. MIFSUD,
" Registratur. tas-Soéjetajiet. » Registratur tas-Socjetajiet.
Numru ta’ / A ‘ ) Konsenja ta; N Hrug ta’ ’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti | Registrazzjoni } - Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration v . .. Name  Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate
C 1427 | Bianchi Enterprises Limited | 11/11, Strait Street, Valletta 20, 10. 78 | 4. 12. 78 — Tibdil fl-ufficcju registrat
S Change of registered office
C 1962 Centa Trading Co. Ltd 11/11, Strait Street, Valletta 20. 10. 78 4. 12. 78 — Tibdil fl-uffi¢¢ju registrat
. Change of registered office
C 1684 Clscom Company Limited 34, Flat 3, Strait. Street, Valletta 28, 11. 78 4. 12. 78 |~ — Tibdil- fi-uffiééju registrat”
Change of registered office
C 2201 Latnija Co. Ltd ‘Angelo =~ House’, 21st  September | 13. 11. 78 4. 12. 78 —_ Tibdil fl-uffiééju registrat
. - Road, Naxxar Change of registered office
C 2551 Bagospi Music Publishing | 21/2, ‘Wilga Street, Paceville 100 11. 78 4. 12. 78 — Tibdil fl-uffic¢ju registrat
] wCompany Limited Change of registered office
C 1404 | Bianchi Trading and Shipp- | 11/11, Strait Street, Valletta 20. 10. 78 | 4. 12, 78 — Tibdil fl-uffiééju registrat
ing Limited Change of registered office
C 551 M.A.B. Investments Limited | 135, Archbishop Street, Valletta 18. 10. 78 | 4. 12. 78 — Tibdil fl-ufficcju registrat
. Change of registered office
C 1310 | Smethwick Properties Ltd 135, Archbishop Street, Valletta 23. 11. 78 4, 12. 78 —_ Tibdil fl-ufficcju registrat
. Change of registered office
C 1157 | Sovereign Ltd 135, Archbishop Street, Valletta 17. 11. 78 4, 12, 78 — Tibdil fl-ufficéju registrat
Change of registered office
C 921 Sunshine Investments I.td 135, Archbishop Street, Valletta 20. 11. 78 4. 12, 78 — Tibdil fl-ufficéju registrat
. Change of registered office
C 3527 Artecraft Malta Limited I, Alpine Court, Immaculate Concep- | 21. 11. 78 | 4. 12, 78 | 4. 12. 78 | Tibdil fl-isem
tion Street, San Gwann Change of name
C 3502 | Anscar Mediterranean Ltd 198, Old Bakery Street, Valletta 28. 11. 78 | 4. 12. 78 | 4. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Change of name
i
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Numru ta’

Konsenja ta’

Hrug ta’

Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti | Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number,. Documents Certificate
C 769 Foldier 'Limited 167, Merchants Street, Valletta 1. 12. 78 4, 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
) ) R S - 4 Notification of changes among directors
C 769 | Foldiér Limited /67, Merchants Street, valletta 1. 12.778 | 4. 12. 78 — Tibdil fl-ufficéju registrat
L Change of registered office
C 3674 | Origihal’ Clothing Company | 345, Mdina Road, Qormi 28.11. 78 | 4..12. 78 -— Tibdi] fl-ufficéju registrat
Limited Change of registered office
C 1721 Gnejna ‘Properties Ltd 35, South Street, Valletta 28. 11. 78 | 4. 12. 78 -— Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
. Notification of changes among directors
C 3094 | A'& H Carter (Malta) Limit- | Block 4 — Ex R.A.O.C. Depot, | 4.12.78 | 4..12. 78 | 4. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Ledr oo Attard Change of name
C 4265 | Bortex 'Maintenance Division | A 11, Industrial Estate, Marsa 4.12. 78 | 4. 12. 78 | 4,12, 78 | Tibdil fl-isem
, Limited Change of name
C 1056 | Mairice Captur Limited 12, Mediterranean Court, Tigne’ Sea | 1. 8. 78 | 4. 12. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Front, Siema Alteration to the memorandum and
: P articles
C 1056 | Maurice Captur Limited 12, Mediterranean Court, Tigne’ Sea | 1. 8. 78 4 12. 78 — Tibdil fl-uffiéccju registrat
“ : e Front, Sliema Change of registered office
C 279 “ieth Manufacturing Limited | Factory No. 30, - Bulebel Industrial | 24. 11. 78 4. 12. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-direttur;
2 L Estate Notification of changes among directors
C 3021 Melita Shipping Company | Valletta . Buildings, South  Street, | 20. 11, 78 4. 12. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
“Limited ‘ Valletta Notification of changes among directors
C 1597 | Toly Products Limited Factory No. 6, Bulebel Industrial | 17. 11. 78 4. 12. 78 —_ Rezokont. dwar tibdil fid-diretturi
_ Estate, Limits of Zejtun Notification of changes among directors
C 2984 Elm Tools Limited KW1 Kordin Indostrial Estate, | 9 11. 781 4.12.78 — Tibdil fil-memorandum u..fl-istatut
Kordin Alteration to the memorandum and
articles
C 123677 Spim Holdings Limited 14, Howard Street, Sliema 2. 11. 78 | 4. 12. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
’ Alteration _to the memorandum and
. articles
C 2591 | EibVan-Maltese  Investment Development . House, . Floriana 22,1178 | 4. 12. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
C 3686 6, Bast Street, Valletta 26, 10. 78 4. 12: 78 —_— Tibdil fil-memorandum u. fl-istatut
‘ Alteration to .the memorandum _and
. : i articles
C.i4276 | Formosa~-and Micallef | cyrati Schembri Street, Mosta 4.12.°78 4. 12.°78 4.°12.78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Company Limited ’ Memorandum and articles of association
C 993 202A, Old Bakery . Street, Valletta 4.12.778 1 5. 12.78 — Tibdil fil-memorandum. u_fl-istatut

.;Emanuel: Agius Ltd

Pl

A

12.

Alteration to -the . memorandum and
articles
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Numru ta’ Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certifikat XKorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate
C 4277 | Wintrav Holiday Services { The Fenechs, New Street, off EB.| 5. 12.78 | 5. 12, 78 5. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Limited Vella Street, Mosta Memorandum and articles of association
C 4278 Express Trailers Limited ‘St Anthony’, Watermill Street, Qormi | 6. 12. 78 6. 12, 78 6. 12, 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
: Memorandum and articles of association
C 4279 | Noviset Limited 10, Hal Saflieni Street, Paola 6. 12. 78 | 14. 12. 78 | 14. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 2959 Big A (Malta) Ltd ‘Chrisanna’, New Street off Notabile { 30. 11. 78 6, 12, 78 6. 12. 78 | Tibdil fl-isem u tibdil fl-uffiééju registrat
Road, Mriehel Change of name and change of regis-
A tered office
C 4039 | Quality Meats Products | “Vernville”, Vista Estate, Valley | 4. 12. 78 | 6. 12 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Limited Road, B’Kara Alteration to the memorandum and
. articles
C 4039 | Quality —Meats Products | “Vernville”, Vista Estate, Valley | 4 12.78 | 6.12. 78 _ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Road, B’Kara Notification of changes among directors
C 1145 Sound Investments Ltd 5, Frederick Street, Valletta 21.11. 78 6. 12. 78 . Tibdil fl-uffiééjn registrat
Change of registered office
C 1458 Belvedere Investments Ltd No. 4, Valletta Road, Casal Paula 6. 12. 78 6. 12, 78 — Tibdil fl-ufficéju registrat
) Change of registered office
C 1823 The Maltese Lands and | 566, Main Street, St Paul's Bay 1. 12. 78 6. 12, 78 6. 12. 78 | Tibdil fl-isem
‘Estate Agency Limited Change of name
C 3015 | Cruisers Rental (Malta) Ltd | Valletta Buildings, 54, South Street, | 31. 10. 78 6. 12. 78 6. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Valletta Change of name
C 2719 | Carmel Limited Valletta Buildings, 54, South Street, | 30. 11. 78 | 6. 12, 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Valletta Alteration to the memorandum and
' S . articles
C 72 { Edim Limited 5, Angelus Mansions, New Howard | 21. 11. 78 | 6. 12, 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
, L Street, Sliema Notification of changes among directors
C 72 Edim Limited 5, Angelus Mansions, New Howard | 21. 11. 78 6. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
_ Street, Sliema Notification of changes among directors
C 1003 Industrial Marine Repairs & | Mariner 1, Hay Wharf, Pietd Creek, | 2. 11. 78 6. 12, 78 —_— Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
~Services Ltd Sa Maison Notification of changes among directors
C 1524 | Ta’ Giorni Heights Ltd 35, South Street, Valletta 28. 11. 78 6. 12, 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
‘ Notification of changes among directors
C 2448 Vassallo . Builders Limited “Oleander”,  Dr. Chetcuti Street, 1. 12, 78 6. 12, 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
- c e Mosta Notification of changes among directors
C 2448 | Vassallo Builders Limited “Oleander”, Dr. Chetcuti Street, 1. 12, 78 6. 12, 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Mosta, Alteration to the memorandum and
e articles
'C 2197 | Mcditerranean Flower Pro- | 135, Archbishop Street, Valletta 1,12, 78 | 6. 12, 78 — Rezokont dwar tibdil fid-direttari

ducts Limited

Notification of changes among directors

878

BB (B} UIOAD-[E} B}IoZZED)



Numru ta’ Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti | Registrazzjoni Certifikat Xorta ta® Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate
C 2197 | Mediterranean Flower Pro- | 135, Archbishop Street, Valletta 1. 12, 78 6. 12. 78 —_ Tibdil fi-ufficéju registrat
. ducts Limited Change of registered office
C 2728 Intratex Ltd Industrial Estate, Bulebel 7. 12. 78 7.12. 78 7. 12, 78 | Tibdil fl-isem
Change of name
C 2807 | Atlas  Tool & Precision | Hut No. 7, Tank Farm Area, Corra- | 20. 11. 78 | 7. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
. Eng. Co. Ltd dino Heights, Paola Notification of changes among directors
¢ 1323 | Resort Travel Bureau Limit- | “George House”, 65, Paceville Avenue, | 20. 11. 78 | 7. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
ed Paceville Notification of changes among directors
C 933 Bromford TYron & Steel | Industrial Estate, Marsa 1. 12, 78 7. 12. 78 7. 12, 78 | Tibdil fl-isem
Company (Malta) Limited Change of name
C 3509 | Sail (Malta) Limited 57, Gzira Road, Gzira 4, 12. 78 | 7 12. 78 7. 12, 78 | Tibdil fl-isem
Change of name
C 3768 Vella Brothers Ltd St Anthony Garage, Watermill Street, 4. 12, 78 | 7. 12, 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
) Qormi Alteration to the memorandum and
o articles
C 3854 | B.AH. (Malta) Limited Peter’s Garage, Our Lady of Sorrows | 4. 12. 78 | 7. 12. 78 | 7, 12, 78 | Tibdil fl-isem
Street, St Paul’s Bay ‘ Change of name
C 3854 | B.AH. Limited Peter’s Garage, Our Lady of Sorrows | 5. 12. 78 | 7. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
. - Street, St Paul’s Bay Notification of changes among directors
C 4045 | T.N.T. Company Limited It-Foresta, Ta’ Qali 5.12.78 | 7. 12. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
, ‘ Notification of change among directors
C 2135 | Frank Salt (Real Estate) | 20, Paceville Avenue, Paceville 4. 12.78 | 7. 12. 718 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Notification of changes among directors
C 4138 | A & C Petroni Limited “Jasmine”, Old Railway Road, Balzan ; 22. 11. 78 | 7. 12. 78 — Tibdjl fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
L articles
C 2154 | Sunshine Biscuit Company | “Golden Harvest”, Reid Square, Gzira | 31. 10. 78 \ 7. 12. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Limited i Alteration to the memorandum and
vET | articles
¢ 2154 | Sunshine Biscuit Company | “Golden Harvest”, Reid Square, Gzira | 31. 10. 78 | 7. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Notification of changes among directors
C 2974 | Portelli International Limited | Factory No. 7, Industrial FEstate, | 16. 10. 78 | 7. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturf
. Mriehel Notification of changes among directors
C 3379 | V.B. Developments Limited | “Oleander” Dr Chetcuti Street, Mosta | I. 12. 78 | 7. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 3379 | V.B. Developments Limited | “Oleander” Dr Chetcuti Street, Mosta | I. 12. 78 | 7. 12. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
C 3261 | Malta Components Ltd B37, Bulebel Industrial Estate, Zejtun | 31. 10. 78 | 7. 12. 78 | 7. 12. 78 | Tibdil fl-isem

Change of name
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Numru ta’

Registrazzjoni

Ao
c 8
C 2936
c 2700
C 2700
C 3357
C 3357
C 1249
C 3345
C 1058
C 1058
c 2729
C 4250
C 4281

4282
C 4283
C 4284
c 401
C 3145

Konsenja

Tsem --Indirizz Dokumeﬂttia

Name Address ‘Delivery "of

Documents

Mifsud Brothers Limited 66 & 67, South Street, Valletta 8. 12. 78

Walta National Hand Tools | Factory A23, Industrial Estate, Marsa 6. 12. 78
Limited .

Fior Associates Limited “Villa Zimmerman”, Ta’ Xbiex 6. 12, 78

Fior Associates Limited “Villa Zimmerman”, Ta’ Xbiex 6. 12. 78

Harmony - Boat <Company | 51,) Msida Front, Msida 31. 10. 78

Limited
Harmony Boat Company | 51, Msida Front, Msida 31. 10. 78
Limited )
CB Estate & Service Agency | No. 4 & 3, Valletta Road, Casal Paola | 11. 12. 78
{Malta) Ltd )
Quality Shoes Malta Limited | M4B,  Imriehel Industrial Estate, | 27. 11. 78
Tmriehel i
Hair Importers and Exporters | 60, South Street, Valletta 14, 11. 78
Ltd
| Hair-Tmporters and Exporters | 60, South Street, Vailetta 14. 11. 78
L Lid

Fieth Manufacturing Limited | Factory No. 30, Bulebel Industrial 30, 11. 78
: C Estate
~Bahhar ‘u  Tbni Company | The Libyan Arab Maltese . Holding | 12. 12. 78
- 'Lim}ﬁed Company, Development House,

e Fforiana ‘
‘Limgstohe Holidays Limited | 260, Republic Street, Valletta E 12. 12. 78
Vellsr{ Limited “Vella', St Mary Street, Mgarr 14, 12. 78
i Gozo Cargo Co. Limited '3, Kennedy Square, Victoria, Gozo | 13, 12. 78

Gebeo of Hawissa Interna- | 1, St Mary Flats, Ninu Cremona | 15. 12. 78

tional Limited Street, Paola -

Palmar, Limited Charmar, N/S off St Edward’s Street, | 11. 12, 78

L 4 - Rabat
" Delta Malta Ltd KW2 Industrial Estate, Corradino 11, 12. 78

Registrazzjoni
Registration

8. i2.
8. 12.
1. 12,
1112,

12, 12,

.78
.78

78
78

78

g

.78
.78

. 78

12,78
. 78

Frug ta’
Certifikat
“ Issue of
Certificate

Xorta ta’ Dokument
Nature of Document

12 12. 78
12, 12. 78
14. 12. 78

15. 12, 78

15. 12. 78

—t
tn

12. 78

Zieda fil-kapital

‘| Increase in capital

Tibdil fl-isem

Change of name

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator
-Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
Notice of appointment of liquidator
Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
Notice of appointment of liquidator
Tibdil fl-isem

Change of name

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
Notice of appointment of liguidator
Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association

Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
Tibdil fl-isem
Change of name

0€8
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Numra (2’ T Indirizz K]grc‘wsl:?t;lig‘enttia Registrazzjoni ?;:?ﬁlg,t Xorta ta’- Dokument
Rgg;;r;:zﬂg}x:l Nsﬂe]:?e Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number | Documents Certificate
C 4285 | Francis Camilleri Ltd New Buildings, Sciortino Street, | 15. 12, 78 | 15. 12. 78 | 15. 12. 78 |‘Memorandum u statut tal-assoé¢jazzjoni
Zebbug ] Memorandum and articles of association
C 7 Installations Ltd 128A/2, Our Lady of Sorrows Street, | -11. 12. 78 | 15. 12. 78 — Tibdil filsmemorandum u fl-istatut
Pietd Alteration to the memorandum and
. articles
¢ 2411 Air-Ship International Limit- | 24, South Street, Valletta 16. -11. 78 | 15. 12..78 — Avviz dwar ‘xoljiment
ed Notice of dissolution
C 2411 Air-Ship International Limit- | 24, South Street, Valletta 16. 11. 78 | 15. 12. 78 —_— Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
ed Notice of appointment of liguidator
C 2867 | Maita Netherlands Pharma- | Factory B16, Bulebel Industrial Estate | 15, 12. 78 | 15. 12. 78 | 15, 12, 78 | Tibdil fl-isem
‘ceatical Industries Limited Change of name
C 4286 | Flora Shipping Company | 171, Old Bakery Street, Valletta 18. 12. 78 | 18. 1z. 78 | 18. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
" Limited ; ; Memorandum and articles of association
C 4287 | QuartoCompany Limited 32,:St Aloysius Street, Paola. 18. 12. 78 | 18. 12. 78 | 18.°12. 78 | Memorandum wu statut tal-assoéjazzjoni

Memorandum and articles of association
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Nota:

sabbilta limitata;

SOCJETAJIET KUMMERCJALI

Dan l-avyviz qieghed jigi pubblikat skond I-Artikolu 191(d)
ta’ 1-Ordinanza ta’ 11962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummercjali:—

1d-9 ta’ Marzu, 1979

L-ittri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk:
P: So¢jeta f'isem kollettiv;

C: Kumpannija b’respon-

bilt, ta; OC: Kumpannija Barranija;
Soc¢jeta Barranija; P. Com.: Soc¢jetd in akkomandita.

V. E. MIFSUD

Registratur tas-Socjetajiet

OP:

NoTE:

COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This notice is being published in terms of Section 19(d) of
the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

The registration number key is as follows: P: Partner-

ship en nom collectiv; C: Limited Liability Company;
OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership;
P. Com: Partnership En Commandite.

9th March, 1979

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

Numru e’
Registrazzjoni
Registration
Number

Tsem
Name

Indirizz
Address

Konsenja  ta’
Dokumenti
Delivery of
Dacuments

Registration
Registrazzjoni

Hrug ta’
Certifikat
Issue of
Certificate

Xorta ta’ Dokument
Nature of Document

C 424
C 424
C 421
C 421
C 444
C 444
C 4269

Cassar and Cooper (Shipping
and - Insurance) Limited

Cassar and Cooper (Shipping
and Insurance) Limited

Cassar and Cooper (Real
Estate) Ltd
Cassar- and Cooper (Real

Estate) Ltd

B.A.S; Ltd

B.AS Ltd

Quality Builders Limited

Valletta Buildings, 54,
Valletta

Valletta Buildings, 54,
Vailetta

Valletta Buildings, 54,
Valletta

Valletta Buildings, 54,
Valletta

Valletta Buildings, 54,
Valletta

Valletta Buildings, 54,
Valletta

Melsons
Marsa

House,

South

South

South

South

South

South

Street,

Street,

Street,

Street,

Street,

Street,

Hamrun-By-Pass,

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 78

19. 12. 718

19. 12. 78

Tibdil filmemorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut,
tibdil fl-isem u zieda fil-kapital

Alteration to the memorandum and
articles including change of name
and increase in capital

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdi] fil-memorandum u fl-istatut, Zieda
fil-kapital

Alteration to the memorandum f'md ar-
ticles including increase in capital

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut u
Zieda fil-kapital

Alteration to the memorandum and
articles including increase in capital

Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi

Notification of changes among directors

4%
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|
Numru ta’ ! : Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzioni Isem 1 Indirizz { Dokumenti | Registrazzjoni Certifikat | Xorta ta’ Dokument
Registration Name i Address | Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Nunber ! I Documents Certificate 1
j— ! (S
C 4288 | Ladytex Limited ' Factory A27. Marsa Industrial Estate, | 19. 12. 78 | 19. 12. 78 1 19. 12. 78% Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
Marsa : | Memorandum and anticles of associa-
! tiow )
C 2314 Island Clubs Limited i 46, Timber Wharf, Marsa © 14, 12, 78 | 20. 12. 78 — . Reégﬁont dwar tibdil fid-diretturi
. Lo  Notification of changes among directors
C 2632 | Roger Camilleri (Properties) ! Trunk Road, Marsa 2. 11, 78 1 29. 12. 78 — . Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited ' Notification of changes among directors
C 2659 | Slais Comp. Ltd 12, Shepherd Street, Rabat 7. 12. 78 | 20. 12. 78 — . Rezokont dwar tibdil fid-dirctturi
. Notification of changes among directors
C 67 | The Kursaal Company Ltd Dragonara Palace, St Julians 8. 12. 78 | 20. 12. 78 — - Rezokont dwar ‘tibdil fid-diretturi
! . . - Notification of changes among directors
C 4155 | All Trading Vehicles and | f{igh Wycombe Garage, Mdina Road, | 20. i2. 78 | 20. 12. 78 — . Tibdil fil-memorzndum u fl-istatut
© Spares Co. Ltd Zebbug " Alteration to the memorandum and
‘ articles
C 2477 Ja:}strop Internationl (Malta) | 167, Merchants Street, Valletta 5.12.78 1 20. 12, 78 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
. L L. j | Notification of changes among directors
C 4173 ‘ Potterware Limited | 263, Rue D’Argens, Guira . 8.12. 78} 20. 12. 78 —_ ' Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
: ! - Notification of changes among directors
C 4216 > Underwear Limited U29. San Gwann Industrial Estate, . 7. 12.78 | 20. 12. 78 — ' Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
! San Gwann ‘1 - Notification of change among directors
C 3776 | Internationl Health Refrige- | 18/2, South Street, Valletta 8. 12. 78 | 20. 12. 78 — . Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
i ration Centre Malta Ltd i ! Motification of change among directors
C 3091 | Borg Brothers Building Co. | No, I, Voncar Flats, St Francis Street, 8. 12. 78 | 20. 12. 78 — | Rezokont dwar tibdil fid-direttur
. Ltd ) San Gwann | | Notification of change among directors
C 2490 , The Cargo Handling Comp- | Workerss Memorial Buildings, South | 14. 12. 78 | 20. 12. 78 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
any Ltd ) Street. Valletta ! | Notification of changes among directors
C 2315 | Island Pines Limited | 46. Timber Wharf, Marsa 14. 12. 78 | 20. 12. 78 — , Rezokont dwar tibdil fid-diretturj
i ‘ 1 | Notification of changes among directors
C 2150 Ant. Bezzina (Bstates) Limit- | 652, High Street, Hamrun L 15.12. 78 | 20. 12. 78 _ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
ed | Notification of changes among directors
C 1452 | Josie Ltd  “Cycas™ N/S By Annunciation Street, | 12. 12. 78 | 20. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
| Balzan T Notification of changes among directors
-C 3239 { Melita Lines Ltd | U.CLM. Co. Buildings, Msida Valley, = 27. 11. 78| 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
B’Kara Change of name
C 3260 | Hand Tools (Malta) Limited | Figor 3, Development House, Saint | 7. 12. 78 | 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Anne Street, Floriana ' | Change of name
€ 3023 Maltacraft Limited Hut 99, Ta’ Qali E 7. 12. 78 | 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Change of name
«C 3083 | International Trading and | No. 20, Mrabat Street, Sliema I 15. 12,78 | 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem

Services (Malta) Limited

Change of name
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Numru ta’ Konsenja ta’ x Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti | Registrazzjoni Certifikat Korta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of | Registration Issue of Xorta ta’ Dokument
Number Documents Certificate
C 3630 | Franco-Maltese  Navigation | 16, Britannia Street, Valletta 11. 12.78 ¢ 20. 12. 78 ¢ 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Company Limited Change of name
C 4111 Jay Bee Holdings Ltd ; “Villa Alexia”, B'’Kara Road, Attard 11. 12.78 | 20. 12. 78 | 20. 12. 78| Tibdil fl-isem
Change of name
‘C 3736 | C.A. Limited . 59, Msida Sea Front, Msida 27. 11. 78 | 20, 12, 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Change of name
C 3026 Malta Carpets Limited Floor 3, Development House, Floriana| 1. 12. 78 § 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tikdil fl-isem
Change of name
Cc 299 The Associated Importers | 34/11, Strait Street, Valletta 12, 12. 78 | 20. 12. 78 { 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
(Malta) Ltd . Change of name
«C 3008 | Malta Spinning and Weaving | Fioor 3, Development House, Floriana| 28. 11. 78 | 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Mill Limited Change of name
C 3008 | Malta Spinning and Weaving | Floor 3, Development House, Floriana| 8. 12. 78 20. 12. 78 — Zieda fil-kapital
Mill Limited Increase in capital
-C 769 Foldier Limited 38A Frederick Street, Valletta 4. 12. 78 20. 12. 78 —_ Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
o articles
€ 1608 Lombard Malta Limited Lombard House, Republic Street, | 11, 12.78 | 20. 12. 78 | 20. 12. 78 | Tibdil fl-isem
. . _ . ] Valletta Change of name
C 4285 R. Bajada Enterprises Limit- | 21, Bishop Caruana Street, Msida 15. 12. 78 | 21. 12. 78 | 21. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
ed . L , . . . Memorandum and articles of association
'C 4290 | Teko Aerials Limited 39A, Ta’ Qali Crafts Village Ta Qali | 21, 12. 78 | 21. 12. 78 | 21, 12. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
o . . L . Memorandum and articles of association
C 1459 | Bastion Enterprises Limited | 3, Bastion Street, Senglea 19, 12. 78 | 21. 12. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
L . Notification of changes among directors
C 1576 | Deford Limited No. 5, Quarries Square, Santa Vennera| 19. 12. 78 @ 21. 12. 78 — Tibdil fl~uffiééju registrat
. . i i Change of registered office
C 4291 Germal Co. Ltd Villa Alexia, B’Kara Road, Attard 21. 12. 78 21. 12. 78 21. 12. 78 | Memorandum u statut ta].assoéjazzioni
. Memorandum and articles of association
C 4292 . Servimar Ltd 203/3, Old Bakery Street, Valletta 22,12, 78 1 22. 12. 78 | 22. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assoc¢jazzjoni
' . . ! Memorandum and articles of association
C 4293 Em'o—Afr'lcz.m Trading Comp- | 29, Flat 6, Parellel Street, Sliema P22012.78 ) 22, 12, 78 | 22, 12. 78 | Memorandum u statut tal-assoc¢jazzjoni
any Limited o ] Memorandum and articles of association
C 4294 Girasol Holidays Limited 157, Old College Street, St Julians 22, 12,78 | 22. 12, 78 | 22, 12. 78 | Memorandum u statut tal-assoéiazzioni
) Memorandum and articles of association
C 4020 | Plant & Equipment (Malta) | Regency House, 254, Republic Street, = 22. 12. 78 | 26. 12. 78 | 26. 12. 78 | Tibdil fl-isem
Litd Valletta ) Change of name
C 4295 Regency House, 254, Republic Street, | 26. 12. 78 . 26. 12. 78 | 26. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assoc¢jazzjoni

- Alpha Leisure Company Ltd

Valletta

i Memorandum and articles of associa-

143
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1

Numru ta’ | . Konsenja  ta’ Hrug ta® |
Registrazzjoni | Isem Indirizz Dokumenti Registrazzjoni | Certifikat | Xorta ta’ Dokument
Registration | Nane Address Delivery of | Registration | - Issue of Nature of Document
Number ; Documents | Certificate
f 5
C 4296 | Delfils Limited Balluta Hotel, Main Street, Sliema 26.12. 78 | 26. 12. 78 | 26. 12. 78 | Memorandum u statut tal-assotjazzjoni
i i Memorandum and artcles of associa-
| | i tion
0.C. 23 | The Prudential Assurance | Incorporated in England 2.10. 78 | 26, 12. 78 : — Rendikont dwar tibdil fid-diretturi jew
{ Company Ltmited | ! Segretarju
? ! II Return of alteration in the directors or
; ! ! secretary
O.C. 23 | The Prudential Assurance | Incorporated in England 23. 10. 78 { 26. 12. 78 i — Rendikont dwar tibdiliet fid-diretturi
| Company Ltmited : | jew segretarju
] | | Return of alteration in the directors
i : | or secretary
O.C. 8 | Rothmans International | Incorporated in England 25.10. 78 | 26. 12. 78 | — Rendikont dwar tibdil fid-diretturi jew
¢ Limited L segretarju
! i . Return of alteration in the directors or
i | I sceretary
O.C. 39 | American Life Insurance | Incorporated in the State of Dela- | 27. 10. 78 = 26. 12. 78 | — Rezokont dwar tibdiliet fid-diretiuri jew
Company ware, USA ! ! scgretarju
‘ i Return of alterations on the directors or
| ! secretary
C 4297 | Summa International Limit- | Airways House, Third Floor, High | 26. 12. 78 | 26. 12. 78 | 26. 12. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
| ed Street, Sliema ‘ Memorandum and articles of associa-
| | | tion
C 4139 | Romatex Limited | 60, Gzira Road, Gzira 27.12. 78 1 27.12. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
i | | Alteration to the memorandum and
| articles
C 1118 | Associated News (M) Limited | Development House, St Anne Street, | 21. 11. 78 = 27. 12, 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
/ Floriana ! Alteration to the memorandum and
! ; articles
C 1607 ' Lombard Bank Malta Limit- | Lombard House, Republic Street, | 11. 12. 78 . 27.12. 78 | 27. 12. 78 = Tibdil fl-isem
Coed Valletta : Change of name
C 1239 | Deco Ltd 24/1, South Street, Valletta 21. 12, 78 | 27.12. 78 — | Avviz dwar xoljiment
: . . Motice of dissolution
C 1239 | Deco Ltd 24/1, South Street, Valletta 21.12. 78 1 27.12. 78 — Awviz dwar hatra ta’ straléjarju
: i . Motice of appointment of liquidator
C 3666 @ Textilimpex Limited “Bearstead”, New Street off St Mary | 27. 11. 78 i 27. 12. 78 . — * Tibdi] fl-uffiééju registrat
; Street, San Pawl tat-Targa | " Change of registered office
C 756 | Emmendi Limited Development  House, 4th  Floor, | 20. 12. 78 | 27.12. 78 | — : Tibdil fl-ufficéju  registrat
Floriana i i Change of registered office
C 894 | Hotel Baazars Ltd 10, Nelson Flats, Dingli Circus, | 19.12. 78 | 27.12.78 |  — Tibdil fl-ufficcju registrat
Sliema | . Change of registered office
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Numru ta’ j 'Konsenja  ta’ | Frug ta’
Registrazzjoni ! Isem Tadirizz Dokumenti ; Registrazzjoni Certifikat
Registration | Name Address Delivery of . Registration Issue of
Number | . Documents Certificate
. o = | |
C 2729 : Fieth Manufacturing Limit- | Factory No. 30, Bulebel Industrial | 11.12.78 . 28, 12. 78 —_
ed Estate i
- . .. |
C 2729 | Fieth Manufacturing Limit- | Factory No. 30, Bulebel Industrial | 11.12. 78 - 28. 12. 78 —
ed Estate | !
Cc 776 G, Micallef & Sons Limited | No. 64, Bakery Street, Lija 28, 12. 78 ¢ 28. 12. 78 —
C 73 | Malta Bowling Centres Limit- | Enrico Mizzi Street, Msida 1‘ 21. 12, 78 ‘ 28. 12. 78« 28. 12. 78
‘ ed |
C 1196 | Rorg Grech Estates Limited | 17, Valley Road, B’Kara : 26. 12. 78 ; 28.12. 78 —_
C 2813 | Calicos Catering Co. Ltd | 64, Old College Street, Sliema | 31,1078 | 28. 12.78 | —
‘ |
: | '
C 2813 | Caljcos Catering Co. Ltd 64, Old College Street, Sliema P3.11.78 0 28.12.78 —_
| |
C 1407 | johnray Limited 203/1. Old Bakery Street, Valletta | 8. 9.78 | 28. 12. 78 —
|
| -
C 1407 | Johnray Limited 203/1, Oid Bakery Street, Valletta | 8. 9.78 | 28. 12. 78 —
C 4298 | Penprint Company Ltd ' Printing House, Valletta Road, Qormi | 29, 12, 78 | 29. 12. 78 | 29. 12. 78
C 3174 1 LT.I. (Malta) Ltd 1 10/A. South Street, Valletta 2. 11,78 1 29. 12. 78 —
C 3174 | IT.I (Malta) Ltd | 10/A. South Street, Valletta 211,78 29. 12. 78 —
C 2441 Jos. Fiorentino Ltd ! Factory No. 13, Industrial Estate, 4. 12. 78 | 29. 12. 78 —
;  Bulebel
C 3638 Sesco Trading Limited 1195, Strait Street, Valletta i 12.10.78 | 29. 12. 78 —
C 34  Midmed Towage Company 1 35, Lighters Wharf, Marsa P26, 12,78 29, 12. 78 —
Limited '
C 4299 Allfinance Limited Airways House, Third Floor, High | 29, 12. 78 E 20. 12,78 | 29. 12. 78
Street, Sliema {
C 4300 | Yachtcare Company Limited | 156, Ta’ Xbiex Sea Front, Gzira §029.12. 78 ' 20. 12. 78 | 29. 12. 78
C 4301 Barracuda Limited 5. Balluta Street, Sliema 20, 12. 78 I 29. 12. 78 | 29. 12. 78
|
C 2928 Aldox Ltd 25, Lighters Wharf, Marsa 20. 12.78 | 29. i2. 78 —
[

Korta ta’ Dokument
Nature of Document

Avviz dwar xoljiment

| Notice of dissolution
. Avviz dwar hatra ta’ stralcjarju
- Notice of appointment of liquidator

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator
Tibdil fl-isem

Change of name

Tibdi fl-ufficéju registrat

. Change of registered office
« Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the wmemorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut u
tibdil fl-uffic¢ju registart

Alteration to the memorandum and ar-
ticles and change of registered office

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Awvviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of lquidator

Memorandum u statut tal-assocjazzjoni

. Memorandum and articles of association

Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution

. Avviz dwar hatra ta’ stralcjarju

- Notice of appointment of liquidator

Zieda fil-kapital
Increase in capital
Tibdi] fl-uffiééju registrat

. Change of registered office
: Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
- Notification of changes among directors

Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut tal-assoCjazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandim u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Metification of changes among directors
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